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1. Brief Description

The thermalmagescope is equipped with higkensitivity IR detector,

and adopts advanced thermal imaging technology, to get clear view in

poor visibility or dark environment.

It helps to view and aim at the target, and measure the distanice. T

device can be widely used in patrolling, crime hunting, and shooting, etc.
The device can capture snapshots, record videos, and set parameters by
T-VisionAPP after being connected to your phone via hot spot.

Search the Wision on App Store (OSSystv 2 NJ D223t S t €I
System) to download it, or scan the QR code to download and install the

app.

2. Appearance
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Button

Icon Button Function

: Pressstandby mode/wake up device
Power Hold: power on/off

Press capturesnapshots

Capture Hold: record video

Mode Press: palettes

Press: digital zoom

Pz '
Zoom Hold:enable/disablerange table
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Menu Hold: menu
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Objective Lens: Adjust the distance between the lens and the sensor
to view targetclearer.

Focus Ring: Adjust the sight view.

Bolt: Loosen the bolt to install the batteries.

Data Exchangknterface:Connecthe device with ype-C cable.
Transfer Ring: Connect with daylight scolpdasthree types: 4050,
and60.

3. Install Battery

Turnthe bolt anticlockwise to loosen ifThen insert the batteries
according to the figure shown below.

Note: Take the battery awalf you do not use the device for a long time

Positive ™
Negative




4. ConnectDevice

Steps

1. Lift the cover of data exchange
interface.

2. Connect the device and power
adaptor with a typeC cable to power
on the device. Alternatively, connect
the device and PC to export files.

Legallnformation

© 2021Hangzhou Microimage Software Co., Ltd. All rights reserved.
About this Manual

The Manual includes instructions for using and managing the Product.
Pictures, charts, images and all other information hereinafter are for
description and explanation only. The information contained in the Manual
IS subject to change, without notice, dtefirmware updates or other
reasons. Please find the latest version of this Manual at the HIKMICRO
website (www.hikmicrotech.com/).

Please use this Manual with the guidance and assistance of professionals
trained in supporting the Product.

Trademarks Aknowledgement

S HKMICRO | yR 20 KSNJ I LYaL/ whQa GNFRSYI
properties of HIKMICRO in various jurisdictions.
Other trademarks and logos mentioned are the properties of their

respective owners.
LEGAL DISCLAIMER




TO THE MAXIMUM EXTENT PERMITTED BSAERELLAW, THIS

MANUAL AND THE PRODUCT DESCRIBED, WITH ITS HARDWARE,
{hC¢2!w9 !'b5 CLwa?2?!w9z !'w9 twhzxzL59
CllJ1¢{ '"b5 9wwhw{€d | LYaL/ wh a! Y9{
IMPLIED, INCLUDING WITHOUT LIMITATION, MERCHANTABILITY,
SATISFACTORUALITY, OR FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE. Tk
USE OF THE PRODUCT BY YOU IS AT YOUR OWN RISK. IN NO EVENT \
HIKMICRO BE LIABLE TO YOU FOR ANY SPECIAL, CONSEQUENTIAL,
INCIDENTAL, OR INDIRECT DAMAGES, INCLUDING, AMONG OTHERS,
DAMAGES FOR LOSS ORMESS PROFITS, BUSINESS INTERRUPTION, Ol
LOSS OF DATA, CORRUPTION OF SYSTEMS, OR LOSS OF DOCUMENT
WHETHER BASED ON BREACH OF CONTRACT, TORT (INCLUDING
NEGLIGENCE), PRODUCT LIABILITY, OR OTHERWISE, IN CONNECTION
THE USE OF THE PRODUCT, EVEMIEROKHAS BEEN ADVISED OF THE
POSSIBILITY OF SUCH DAMAGES OR LOSS.

YOU ACKNOWLEDGE THAT THE NATURE DHERNET PROVIDES FOR
INHERENT SECURITY RISKS, AND HIKMICRO SHALL NOT TAKE ANY
RESPONSIBILITIES FOR ABNORMAL OPERATION, PRIVACY LEAKAGE (
OTHER DAMZES RESULTING FROM GABERCK, HACKER ATTACK,
VIRUS INFECTION, OR OTHER INTERNET SECURITY RISKS; HOWEVER
HIKMICRO WILL PROVIDE TIMELY TECHNICAL SUPPORT IF REQUIRED
YOU AGREE TO USE THIS PRODUCT IN COMPLIANCE WITH ALL APPLI
LAWS, AND YOU ARE SORHSPONSIBLE FOR ENSURING THAT YOUR
USE CONFORMS TO THE APPLICABLE LAW. ESPECIALLY, YOU ARE
RESPONSIBLE, FOR USING THIS PRODUCT IN A MANNER THAT DOES
INFRINGE ON THE RIGHTS OF THIRD PARTIES, INCLUDING WITHOUT
LIMITATION, RIGHTS OF PUBLICITY, INTALLERDPERTY RIGHTS, OR
DATA PROTECTION AND OTHER PRIVACYYRIGSFALL NOT USE

THIS PRODUCT FOEBAL HUNTING ANIMAINS/ASION OF PRIYAC

OR ANY OTHER PURP®BEH IS ILLEGALMER RIMENTAL TO THE
PUBLIC INTERE®OU SHALL NOT USE THIS PRODRIGNI¥O

PROHIBITED ENIBES, INCLUDING THE DEVELOPMENT OR PRODUCTIC
OF WEAPONS OF MASS DESTRUCTION, THE DEVELOPMENT OR




PRODUCTION OF CHEMICAL OR BIOLOGICAL WEAPONS, ANY ACTIVIT
THE CONTEXT RELATED TO ANY NUCLEAR EXPLOSIVE OR UNSAFE N
FUELCYCLER IN SUPPORT OF HUMAN RIGHTS ABUSES.

IN THE EVENT OF ANY CONFLICTS BETWEEN THIS MANUAL AND THE
APPLICABLE LAW, THE LATER PREVAILS.

Regulatory Information

FCC Information

Please take attention that changes or modification not expressly
approved bytheparé NBALRYaAotS F2NJ O2YLX Al
authority to operate the equipment.

FCC compliance: This equipment has been tested and found to comply
with the limits for a Class B digital device, pursuant to part 15 of the FCC
Rules. These limits adesigned to provide reasonable protection against
harmful interference in a residential installation. This equipment
generates, uses and can radiate radio frequency energy and, if not
installed and used in accordance with the instructions, may cause hiarmfu
interference to radio communications. However, there is no guarantee
that interference will not occur in a particular installation. If this
equipment does cause harmful interference to radio or television
reception, which can be determined by turning tbguipment off and on,

the user is encouraged to try to correct the interference by one or more
of the following measures:

T Reorient or relocate the receiving antenna.

T Increase the separation between the equipment and receiver.

T Connect the equipment intan outlet on a circuit different from that to
which the receiver is connected.

T Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

This equipment should be installed and operated with a minimum
distance 2@&m between the radiator and younody.

FCC Conditions

This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to
the following two conditions:




1. This device may not cause harmful interference.
2. This device must accept any interference received, including
interferencethat may cause undesired operation

EU Conformity Statement

This product andif applicable- the supplied accessories to
are marked with "CE" and comply therefore with the

applicable harmonized European standards listed under t
EMC Directive 2014(BEU, the RoHS Directive 2011/65/EL

2012/19/EU (WEEE directive): Products marked with this

symbol cannot be disposed of as unsorted municipal was

in the European Union. For proper recycling, return this
product to your local supplier upon the purchaske
equivalent new equipment, or dispose of it at designated
collection points. For more information see:
www.recyclethis.info

2006/66/EC (battery directive): This product contains a
battery that cannot be disposed of as unsorted municipal
waste in theEuropean Union. See the product
documentation for specific battery information. The batter
is marked with this symbol, which may include lettering to
indicate cadmium (Cd), lead (Pb), or mercury (Hg). For
proper recycling, return the battery to your supgy or to a
designated collection point. For more information see:
www.recyclethis.info

Industry Canada ICE®3 Compliance

This device meets the CAN IEES)/NMB3(B) standards requirements.
This device complies with Industry Canada licezmxempt RSS
standard(s). Operation is subject to the following two conditions:

(1) this device may not cause interference, and

(2) this device must accept any interference, including interference that




may @use undesired operation of the device.

Under Industry Canada regulations, this radio transmitter may only
operate using an antenna of a type and maximum (or lesser) gain
approved for the transmitter by Industry Canada. To reduce potential
radio interfererce to other users, the antenna type and its gain should be
so chosen that the equivalent isotropically radiated power (e.i.r.p.) is not
more than that necessary for successful communication.

This equipment should be installed and operated with a minimum
distance 2@cm between the radiator and your body.

Safety Instruction
These instructions are intended to ensure that user can use the product
correctly to avoid danger or property loss.

Laws and Regulations

Use of the product must be in strict complianegh the local electrical
safety regulations.

Transportation

Keep the device in original or similar packaging while transporting it.
Keep all wrappers after unpacking them for future use. In case of any
failure occurred, you need to return the device tcetfactory with the
original wrapper. Transportation without the original wrapper may
result in damage on the device and the company shall not take any
responsibilities.

Do not drop the product or subject it to physical shock. Keep the device
away from magatic interference.

Power Supply

The input voltage should meet the Limited Power SosceDC, 2)
according to the IEC61040standard. Please refer to technical
specifications for detailed information.

Make sure the plug is properly connected to the mrwsocket.

DO NOT connect multiple devices to one power adapter, to avoid




over-heating or fire hazards caused by overload.

Battery

Improper use or replacement of the battery may result in explosion
hazard. Replace with the same or equivalent type ohihe battery type

iIs CR123A*2/RCR123AT2ispose of used batteries in conformance
with the instructions provided by the battery manufacturer.

For longterm storage of the battery, make sure it is fully charged every
half year to ensure the battery qualit@atherwise, damage may occur.
Do not charge other battery types with the supplied charger. Confirm
there is no flammable material within 2 m of the charger during
charging.

Maintenance

If the product does not work properly, please contact your dealer or the
nearest service center. We shall not assume any responsibility for
problems caused by unauthorized repair or maintenance.

Wipe the device gently with a clean cloth and a small quantity of
ethanol, if necessary.

If the equipment is used in a manner not sgeed by the manufacturer,
the protection provided by the device may be impaired.

Using Environment

Make sure the running environment meets the requirement of the
device. The operating temperature shall 80 Cto 55C (4 F to

131 °F), and humidity shall be5% t095%

Place the device in a dry and wedintilated environment.

DO NOT expose the device to high electromagnetic radiation or dusty
environments.

DO NOT aim the lens at the sun or any other bright light.

When any laser equipment is in useake sure that the device lens is
not exposed to the laser beam, or it may burn out.




Emergency

If smoke, odor, or noise arises from the device, immediately turn off the
power, unplug the power cable, and contact the service center.

Manufacture Address

Room313, Unit B, Building 2, 399 Danfeng Road, Xixing
Subdistrict,Binjiang District, Hangzhou, Zhejiang 310052, China
Hangzhou Microimage Software Co.,.Ltd

COMPLIANCE NOTICE: The thermal series products might be subject to
export controls in various counés or regions, including without

limitation, the United States, European Union, United Kingdom and/or
other member countries of the Wassenaar Arrangement. Please consult
your professional legal or compliance expert or local government
authorities for any mcessary export license requirements if you intend to
transfer, export, reexport the thermal series produstbetween different
countries.

1. Breve description

[ S Y2y 20dz F ANB £t AYFISNAS GKSNXAIJd
infrarouges ahautd SY aAo0Af A0S { I GSOKy2f23A
avancée permet de voir clair en cas de mauvaise visibilité ou dans un
environnement sombre.

Il vous aide a visualiser et a viser une cible, tout en mesurant sa distance.

[ S OKI YL RQF OU A &sté. || Bebt sén@ Hand 1@ chidieA S &
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2. Apparence
Cache @bjectif ~ Boutons Alimentation

Objectif Bague de fixation — Capturer
Oculaire de visée _Obturateur
~ Zoom
5] -

‘ @ Hog
Interface déchange 7 B -
de données ‘ . _

o

Compartiment a pile
Menu

Mode

Bague de fixation )
= Bague de verrouillage

Bouton de '
fixation ed
I@rme
Touche
IcOne Touche Fonction
| LJLJdz2 SNJ dzyS F2A 4
: : : en veille ou le reactiver
Alimentation
Appuyer longuement pour
allumer/éteindre
Appuyer une fois pour capturer des
im
Capturer ages :
Appuyer longuement pour enregistrer
une vidéo
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IcOne Touche Fonction
Appuyer une fois pour activer le mod

Mode

palette de couleurs

Appuyer une fois pour effectuer un
o Z00Mm zoom numerique

Appuyer longuement pour
activer/désactiver la table de tir
Appuyer une fois pour confirmer

Menu Appuyer longuement pour accéder at
menu
Obturateur | “\PPUYer une fois pour corriger la

nondzy AF2NX¥YAGUS RS f

Composants et interface
Objectify | 2dzaGST 1 RAAaAGlFIYyOS SyuNB f
cible plus clairement.
Bague de mise au pointournez la bague pour régler la mise @aint.
Verrou: déverrouillez le verrou du compartiment a piles puis installez
les piles.
LYGSNFI OS RQSQOKIORYY SRS SR 2 yf yQF $AI NJ
cable de typeC.

Bague de transfertpermet de se connecter a un monoculaire de jour.
Il enexiste de trois formats40, 50 et 60.

3. Installation des piles

Tournez le verrou dans le sens antihoraire pour le desserrer. Insérez
ensuite les piles conformément a la figuredeissous.

Remarque NBGANBT fSa LIAfSE air Qo2 NHBS €
avant longtemps.

11



nd / 2yySEA2Y RS f QI LI NBA
Procédures
mMmd {2dZ S@ST S O
ROQSOKIy3aS RS R2
H® t 2dz2NJ YSGUNB f
connectez un cable de type entre

f QF LILI NBAf Si f Ql
contre, si vous souhaitez exporter de

fichiers, connectez un tel cable entre
f QF LILJ NBAf S f Q;

RQdzGAf A&l GA2Y

|.
Yy
Q

Informations Iégales

© 2021Hangzhou Microimage Software Co., Ltd. Tous droits réserves.

A propos de ce manuel

/'S YIydz2St F2d2NYyAG RSAE AyauNdzOiAz2ya
Les images, les tableaux, les figures et toutes les autres informations
ci-aprés ne sontdonnésigQt U AUGNB RS RSAONALIGIAZY
informations contenues dans ce manuel sont modifiables sans préavis, en
NI} Aa2y RQdzyS YAAS t 22dzNJ RQdzy YA ON.
Veulillez trouver la derniere version de ce manuel sur le siteriatate

12



HIKMICRO (www.hikmicrotech.com).

+SdzAf £ ST dziAft AaSN) OS Y2RS RQSYLJX 2A
professionnels spécialement formés dans la prise en charge de ce produit.
Reconnaissance des marques de commerce

w22 HIKMICRO et |es autres marques commerciales et logos de

HIKMICRO sont la propriété de HIKMICRO dans diverses juridictions.
Toutes les autres marques et tous les logos mentionnés appartiennent a
leurs propriétaires respectifs.
MENTIONS LEGALES
DANS LES LIMITES @RISEES PAR LA LOI EN VIGUEUR, LE PRESENT
MANUEL ET LE PRODUIT DECRIT, AINSI QUE SON MATERIEL, SES LOG
ET SES MICROLOGICIELS, SONT FOWURNI] «@ ETAMWEC TOUS
LES DEFAUTS ET ERREURSMICRO NE FAIT AUCUNE GARANTIE,
EXPLICITEOUIMPLIEITE [/ hat wL{ X a!L{ {!'Db{ {¢
a!w/ I !'b59%2 59 v/IIl[L¢e; {!'e¢eL{C!'L{!DbeC¢
USAGE PARTICULIER. VOUS UTILISEZ LE PRODUIT A VOS PROPRES F
EN AUCUN CAS, HIKMICRO NE SERA TENU RESPONSABLE DE TOUT
DOMMAGE SPECIAL, CONSEQ\OWESSOIRE OU INDIRECT, Y COMPRIS,
ENTRE AUTRES, LES DOMMAGES RELATIFS A LA PERTE DE PROFITS
5Q9bc¢w9t wL{9Z " [QLb¢Oww] t¢Lhb 5Q!
PERTE DES DONNEES, LA CORRUPTION DES SYSTEMES, OU LA PERT
5h/ 1 a9bc¢{ Z { QL[ { VIOGUATIONDE{CONTRAT, UNE | b
FAUTE (Y COMPRIS LA NEGLIGENCE), LA RESPONSABILITE EN MATIEI
t whb5,; L¢{ X | I ¢w92 9b w!tthwe¢ I +£9
a<a9 {L I LYaL/ wh ! (. LbChwa; 59
5haa! D9 h!] 5Q! b9 ¢9[[9 to9wcecod
VOUS RECONNAISY>. v 9 [! bl ¢l w9 5QLb¢cOwb?9
RISQUES DE SECURITE INHERENTS, ET HIKMICRO SE DEGAGE DE TO
RESPONSABILITE EN CAS DE FONCTIONNEMENT ANORMAL, DIVULGA
5QLbChwa! ¢Lhb{ [/ hbCL59b¢LO9[][ 9{ hj
5; 1/ [ ! b¢ 5Q; b [, . 9AQEINFORMABIQUES Q| b
: /| ¢Lh

;[ h| , b9
5Q' b9 LbC9 Lhb t!w 59{ +Lw! {5 h'
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A INTERNET : TOUTEFOIS, HIKMICRO FOURNIRA UNE ASSISTANCE
TECHNIQUE DANS LES DELAIS SI NECESSAIRE.

+h!{ '/ /9t¢9% 5Q! ¢L[L{9w /9 twh5!L
DES LOIS BNGUEUR. IL EST DE VOTRE RESPONSABILITE EXCLUSIVE [
VEILLER A CE QUE VOTRE UTILISATION SOIT CONFORME A LA LOI
ltt[L/!).[9d L[ +h!'{ 1tt!we¢L9b¢ {|
5Q!'b9 a!bL:w9 v!L b9 thwe¢9g t!{ !¢
COMPRIS, MAISSANISS [ LaL¢9wX [9{ 5whL¢{ 59
DE PROPRIETE INTELLECTUELLE, OU LA PROTECTION DES DONNEES
5Q! ' ¢w9{ 5whL¢{VOUSNEDEVEIPARISERCE; 9 ¢
PRODUIT POUR LA CSABES ANIMAUX ILLEGR = [ Q! ¢MIB L b ¢ 9
PRIVEE OU POUR TBWBUTRE FIN ILLEGAUBNUISIBLE A LERET
PUBLICQ/OUS NE DEVEZ PAS UTILISER CE PRODUIT POUR TOUTE
UTILISATION FINALE INTERDITE, NOTAMMENT LA MISE AU POINT OU 1
t wh5!/¢Lhb 5Q!'wa9{ 59 59{¢w!'/ ¢Lhb
[ C! . wL/ ! ¢LhbQUESOWBHAJGIQUES, l2ES ACTIVITES
DANS LE CONTEXTE LIE AUX EXPLOSIFS NUCLEAIRES OU AU CYCLE |
COMBUSTIBLE NUCLEAIRE DANGEREUX, OU SOUTENANT LES VIOLA1
59{ 5whL¢{ 59 [Ql haa9o

EN CAS DE CONFLIT ENTRE CE MANUEL ET LES LOIS EN VIGUEUR, CE
DERNIERES PREENT.

Réglementation

W
¢

Informations relatives a la FCC

Attention : tout changement ou toute modification non expressement
autorisés par la partie responsable de la conformité pourraient annuler le
RNRPAUO RQdzGAET AASNI OSG SldaALISYSY(o
Conformité FCCcet appareil a été testé et reconnu conforme aux limites
prescrites pour un appareil numérigue de claBseonformément a la
sectionl5 de la réglementatioRCC. Ces limites sont congues pour

fournir une protection raisonnable contre legerférences nuisibles dans

une installation résidentielle. Cet appareil génére, utilise et émet de

f OSYSNHAS NIRA2SE SOUNRIdzSE SG aQat
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aux instructions, est susceptible de causer des interférences nuisibles aux
2YYdzyAOFGA2yad NIRAZ2® ¢2dziSTF2Aaz Af
interférences ne puissent se produire dans une installation particuliere. Si
cet equipement provoque des interférences nuisibles a la réception de
télévision ou de radio, ce qui peut étre @miné en mettant

f QS dzZA LISYSYy i 4dz00SaaA@SYSyid K2NB
est invité a essayer de corriger les interférences en adoptant une des
mesures suivantes

-WS2NASY:GST 2dz RSLIX I OST fQlyaGaSyyS |
-Augmentez ladistanc8 Y U NB f QSIjdzA LISYSy &4 S& S
. N} yOKST fQSIjdzZALISYSYy G t dzyS LINRA &S
autre que celui auquel le récepteur est branché.

- Consultez le revendeur ou un technicien radio/TV expérimenté pour
200SYANI RS fQFARSO®

Cet équpement doit étre installé et utilisé a une distance minimale de

20cm entre la source émettrice et votre corps.

Conditions FCC

Cet appareil répond aux criteres de la sectidnde la réglementatioRCC.

Son utilisation est soumise aux deux conditions suss

M® / SG LI NBAE yS R2A0 LI & LINE RdzA
HO /SO LI NBAf R2AG F OOSLIISNI f Sa
compris celles qui peuvent nuire a son fonctionnement.

Déclaration de conformitdJE

portent la mention «CE» et sont par conséquent conforme
aux normes europeennes harmonisees, répertoriées dan:
directives CEM 2014/30/UE et RoHS 2011/65/UE.

C € Le présent produit etle cas échéant, les accessoires fourr

15



produits portant ce pictogramme ne doivent pas étre
déposés dans une décharge municipale ou le tri des déct

B 0S50 LI & LN GALdzSO® t 2 dzNJ ¢
LINEP RAZA G £t @20GNB NBDJSYRSdzNJ
équipement équivalentou dépose#e dans un lieu de
collecte prévu a cet effePour de plus amples informations
consultez www.recyclethis.info.

2006/66/CE (directive sur les batteries}e produit
renferme une batterie qui ne doit pas étre deposee dans |
dechargemgf)\ OALI €S 2G €S GNR R
RFya Q! yA2y SdzZNRPLISSYyySo t
batterie, reportezvous a sa documentation. La batterie
porte le pictogramme etontre, qui peut inclure la mention
Cd (cadmium), Pb (plomb) ou Hgefrrure). Pour la recycler
correctement, renvoyez la batterie a votre revendeur ou
déposezla dans un point de collecte prévu a cet effieaur
de plus amples informations, consultez
www.recyclethis.info.

ﬁ 2012/19/UE (directive DEEE) 5 y & f @éngellesy

Conformité ICE® no RQLYRdAzZAUNARS /Iyl R

Cet appreil est conforme aux dispositions des normes

CAN ICES (B)/NMB3(B).

Cet appareil est conforme aux norme@sS exemptes de licence du
YAYAAUSNE RS f QLYRdzZAGNRS Rdz / | yI R
conditions suivantes

(1) cetappareilne2lA G LI & LINPRdAZANBE RQAY U SNF S
(2) cet appareil doit accepter toute interférence, y compris celles qui

peuvent nuire a son fonctionnement.

9y @SNIdz RSa NBIESYSYyilhlridAzya Rdz YA
SYSGGSdzNI N RA2 yS LISdzi F2yOlA2YyYySN
le gain maximal (ou inférieur) sont approuveés pour ce méme émetteur

16



LIF NJ £ S YAYAAdSNBE R Srréduid|gsimtziéientdsS R d:
NI} RA2 LIROGSYGASttSa adzNJ RQI dzi NB& dzi
doivent étre choisis de sorte que la puissance isotrope rayonnée
equivalente (p.i.r.e.) ne déepasse pas celle nécessaire au bon déroulement
de la commurcation.

Cet équipement doit étre installé et utilisé a une distance minimale de

20cm entre la source émettrice et votre corps.

Consignes de sécurité

[ Q20 2SO0ATF RS 0Sa AyauNdzOiAzya Sai
YSadzNE RQdzil A f & pr&IdIsad® ddd® OuidSmfrage ux
biens.

Lois et réglementations
[ QF LILI NBAf R2A0 sSUNB AU0NROGSYSY
reglementation locale en matiere de sécurité électrique.

Transport

DF NRST € QF LILJI NBAf RIya azyll&gaol ff
similaire lors de son transport.

+SdAftST O2yaSNBSNI f QSYolftl3S RS
dzf 6 SNASdzNBE® 9y Ol a RS LIyYyyS:I @2 dza
RIFya a2y SyoltftlF3aS RQ2NAIAYSPd [ S
SYol f BINASANS LISdzi f QSYR2YYIl ISNE S
toute responsabilité dans ce cas.

Ne pas faire tomber le produit ou le soumettre a un choc physique.
cf2A3YSNIfQF LILI NBAf RQAYUSNFSNBYyO

Alimentation électrique
[ 0SYy&aArzy (RGBS yORNGFSR NY2SA b st | & 2 dzNX
limitee (5VCC, 2A) selon la norméEC610141. Veuillez vous réferer
aux caractéristiques techniques pour des informations détaillées.
Vérifiez que la prise est correctement brancheée a la prise électrique.
Pourévil SNJ (12dz0i NAR&ljdzS RS &dzNOKLF dzZFFS
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yS NBEtAST t! { LIX dzaASdz2NB | LI NBAf a

Batterie

Une mauvaise utilisation ou une batterie mal remplacée peut entraner
dzy N&R alj dzS R QS E-lrlingjdenedtyabune tSttetig | OS 1
identique ou de type équivalent. Les piles sont de type CR123A*2 ou
RCR123A*2. Eliminez les batteries usées conformément aux instructions
fournies par leur fabricant.

En cas de stockage a long terme de la batterie, asstir2ziza elps:tzQ St
O2YLX §GSYSy(i OKINBSS (G2dza fS&a &aAE
Dans le cas contraire, elle pourrait se détériorer.

bS OKINHSIT LlIa RQlIdziNBa GeLlSa RS
fl NBOKIFNABS RSa LIt SaZau dfariidaBledS | |
moins de 2n du chargeur.

Maintenance

Si le produit ne fonctionne pas correctement, contactez votre
NEOSYRSdzN) 2dz £ S OSYyGiNB RS aSNIAOS
aucune responsabilité concernant les problemes causeés par une
réparation ou une opération de maintenance non autorisee.

9a44d22ST RSEAOFGSYSYyG f QI LILI NBAf t
RQdzyS LISUGAGS ljdad yGAGS RQSUGKIYy2f 2
{A € QF LI NBAT yQSaid LI a dziaftAas oO
le dispositif ddLINR 0§ SOGA2Y F2dzNYyA LI NJ £ QF LI

OVIPANRYYSYSyYyild RQSELIX 2AGI GA2Y
Assurezd2 dza 1j dzS t QSY@ANRBYYSYSyili RQSEL
RS QI LI NBAf® [ GSYLISNI GdzNB RS
entre -20 C et 55°C pour une humidé comprise entre %% et 95%.

t £ OST f QI LI NBAf RIFEya dzy SYRNRAI
bQSEL}RasSl t!{ QI LIWINBAf t RS LlzA
électromagnétiques ou a des environnements poussiéreux.
bQ2NASYGST t!{ tQ202SO0A TeldnBakehh S
vive.
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t SYRIFY (O f QdziAf
j dzS t Q202SOUA T
pourrait braler.

S
I

R dzii
LJLJI t

-\
A« O
N

2
A

b'b i

N y

Urgence

{A RS fI FdzyrSS:Z RSa 2RSdzNA 2tk Rdz
AYYSRAFGSYSY(d € QF LILI NBAf K2NBR GSy
ROQIFIfTAYSY(dFrGA2y S Llddzia O2ydl OGST dzy

Adresse de fabrication

Room 313, Unit B, Building 2, 399 Danfeng Road, Xixing Subdistrict,
Binjiang District, Hangzhou, Zhejiang 33D0Chine
Hangzhou Microimage Software Co.,.Ltd

AVIS DE CONFORMITIEEest possible que les produits de la série
GKSNXAljdzS a2ASyid az2dzyAa t RSa 02yl
2dz RAGSNERSaAE NBIAZ2yasxX OS -nmigk QA y O R gzl
Européenne, le Royaurdey A’ Sk 2dz RQI dziNka LI & a
f QI NN y3ISYSyd RS 2F&aaSy>FIlN» +=Sdzaf €
professionnel en questions juridiques ou en conformité ou les autorités

de votre gouvernement local pour toute exigence de permis
ROQSELRNIIFGAZ2Y &A @2dza LINB@2eSi RS
des produits de la série thermique entre différents pays.

1. Kurze Beschreibung

Das WarmebileZielfernrohr verfligt Gber einen hochempfindlichen
IRSensor und nutortschrittliche Warmebildtechnologie, um auch bei
schlechten Sichtverhéaltnissen oder in dunkler Umgebung flir eine klare
Sicht zu sorgen.

Es hilft Innen dabei, ein Ziel zu beobachten und anzuvisieren sowie die
Entfernung zu messen. Es kann bei einer iélzan Aktivitaten
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eingesetzt werden, z. B. bei Streifen, bei der Verfolgung von Kriminellen,
beim Schiel3en usw.

Sie konnen damit Fotos und Videos aufnehmen und Einstellungen anhand
der TVisionrApp vornehmen, wenn es uber einen Hotspot mit Threm
Mobiltelefon verbunden ist.

Suchen Sie-Vision im App Store (i(GS2 4 1 SY0 2RSNJ 6 SA Dj
(AndroidSystem) oder scannen Sie den-Qéde, um die App

herunterzuladen und zu installieren.

Android

2. Aufbau
Objektivabdeckung  Schaltflachen Strom
Objektivlinse /Befestigungsring — Erfassen
Okular 1 Verschluss
Zoom
ﬂ S—
El -
| | (o) G
Datenanschluss RO RIS = J|7
Menu
Modus

Befestigungsring
=3 Arretierring

Montageschiene
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Symbol Taste Funktion

Dricken: Standbivodus/Geréat
Strom aufwecken

Gedruckt halten: Evund ausschalten
Driicken: Fotos aufnehmen

Erfassen Gedruckt halten: Video aufzeichnen
Modus Dricken: Paletten
Dricken: Digitalzoom
Jor Zoom Gedrickt halten: Fadenkreuz
aktivieren/deaktivieren
Menii DrUclﬁen: Bestatigen )
Gedriuckt halten: Menu
Verschluss Dricken: Helligkeitsunterschiede der

Anzeige korrigieren

Komponente und Schnittstelle
Objektivlinse: Hier stellen Sie den Abstand zwischen Linse und Sensor
ein, um das Ziel deutlicher zu sehen.
Fokusring: Hier stellen Sie die Scharfe ein.
Schraube: Lose8ie die Schraube, um die Akkus einzusetzen.
Datenanschluss: Hier schlieRen Sie das Geréat mit einem
USBTypeCGKabel an.
Anschlussring: Zum Anschluss eines Tageslichtzielfernrohrs. Es gibt
drei Typen: 40, 50 und 60.

3. Akkus einsetzen

Drehen Sie di&chraube gegen den Uhrzeigersinn, um sie zu l6sen. Setzen
Sie dann die Akkus wie unten dargestellt ein.

Hinweis:Wenn das Gerat langere Zeit nicht benutzt wird, entfernen Sie

die Akkus.
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4. Geratanschliefen
Schritte

1. Heben Sie die Abdeckung des
Datenanschlusses an.

2. Verbinden Sie Gerat und Netzteil Ok "
ein USBTypeGKabel, um das Geréat
aufzuladen. Alternativ kdnnen Sie da
Gerat mit einem PC verbinden, um
Dateien zu exportieren.

Re

© 2021Hangzhou Microimage Software Co., Ltd. Alle Rechte vorbehalten.
Hinweise zu dieser Bedienungsanleitung

Die Bedienungsanleitung beinhaltet Anleitungen zur Verwendung und
Verwaltung des Produkts. Bilder, Diagramme, Abbildungen und alle
sonstigen Informationen dienen nur der Beschreibung und Erklarung. Die
Anderung der in der Bedienungsanleitung enthaltendarinationen ist
aufgrund von Firmwardktualisierungen oder aus anderen Grinden
vorbehalten. Die neueste Version dieses Handbuchs finden Sie auf der
HIKMICR@Vebsite (www.hikmicrotech.com/).
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Bitte verwenden Sie diese Bedienungsanleitung unter Anleitudg un
Unterstiitzung von Fachleuten, die fur den Support des Produkts geschult
sind.

Marken

&2 HIKMICRO und andere Marken und Logos von HIKMICRO sind

Eigentum von HIKMICRO in verschiedenen Gerichtsbarkeiten.

Andere hier erwahnte Marken und Logos sind Eigentum ihrer jeweiligen
Inhaber.

HAFTUNGSAUSSCHLUSS

DIESE BEDIENUNGSANLEITUNG UND DAS BESCHRIEBENE PRODUKT
SEINER HARDWARE, SOFTWARE UND FIRMWARE WERDEN, SOWEIT
D9{9¢»%[ L/I Y [&{{LDXZ Bl 59% atilBwilL
C9l[9wb | b5 Lww¢«a9wba .9w9LECD9{¢9
GARANTIEN, WEDER AUSDRU CKLICH NOCH STILLSCHWEIGEND,
EINSCHLIERLICH, ABER NICHT DARAUF BESCHRANKT, MARKTGANGI(
ZUFRIEDENSTELLENDE QUALITAT ODER EIGNUNG FUR EINEN
BESTIMMTEN AEK. DIE NUTZUNG DES PRODUKTS DURCH SIE ERFOL
AUF IHRE EIGENE GEFAHR. IN KEINEM FALL IST HIKMICRO IHNEN
GEGENUBER HAFTBAR FUR BESONDERE, ZUFALLIGE, DIREKTE ODE|
INDIREKTE SCHADEN, EINSCHLIERLICH, JEDOCH NICHT DARAUF
BESCHRANKT, VERLUST VON GESCHARERGEWIN
GESCHAFTSUNTERBRECHUNG, DATENVERLUST, SYSTEMBESCHADI(
VERLUST VON DOKUMENTATIONEN, SEI ES AUFGRUND VON
VERTRAGSBRUCH, UNERLAUBTER HANDLUNG (EINSCHLIERLICH
FAHRLASSIGKEIT), PRODUKTHAFTUNG ODER ANDERWEITIG, IN
VERBINDUNG MIT DER VERWENDUNG DIESEK PR SELBST WENN
HIKMICRO UBER DIE MO GLICHKEIT DERARTIGER SCHADEN ODER
VERLUSTE INFORMIERT WAR.

SIE ERKENNEN AN, DASS DIE NATUR DES INTERNETS DAMIT VERBUN
SICHERHEITSRISIKEN BEINHALTET. HIKMICRO UBERNIMMT KEINE
VERANTWORTUNG FUR ANORMALEN BEARENB/ERLUST ODER
ANDERE SCHADEN, DIE SICH AUS CYBERANGRIFFEN, HACKERANGRI
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VIRUSINFEKTION ODER ANDEREN SICHERHEITSRISIKEN IM INTERNE"
ERGEBEN. HIKMICRO WIRD JEDOCH BEI BEDARF ZEITNAH TECHNISC
SUPPORT LEISTEN.

SIE STIMMEN ZU, DIESES PRODUKT BNSBERMUNG MIT ALLEN
GELTENDEN GESETZEN ZU VERWENDEN, UND SIE SIND ALLEIN DAFU
VERANTWORTLICH, DASS IHRE VERWENDUNG GEGEN KEINE GELTER
GESETZE VERSTORT. INSBESONDERE SIND SIE DAFUR VERANTWOR
DIESES PRODUKT SO ZU VERWENDEN, DASS DIE RERHNIEHDRITTE
VERLETZT WERDEN, EINSCHLIERLICH, ABER NICHT BESCHRANKT AU
VERO FFENTLICHUNGSRECHTE, DIE RECHTE AN GEISTIGEM EIGENTL
ODER DEN DATENSCHUTZ UND ANDERE PERSO NLICHKEIESRECHTE.
DURFEN DIESES PRODUKT NICHT FUR DIE ILLEGALE JAGD AUF TIER
VERLETING DER PRIVATSPHARE ODER FUR ANDERE ZWECKE
VERWENDEN, DIE ILLEGAL ODER DEM O FFENTLICHEN INTERESSE
ABTRAGLICH SIISIE DU RFEN DIESES PRODUKT NICHT FUR VERBOTE
ENDANWENDUNGEN VERWENDEN, EINSCHLIESSLICH DER ENTWICKIL
ODER HERSTELLUNG VON MASSENVERKBGSWABFEN, DER
ENTWICKLUNG ODER HERSTELLUNG CHEMISCHER ODER BIOLOGISC
WAFFEN, JEGLICHER AKTIVITATEN IM ZUSAMMENHANG MIT EINEM
NUKLEAREN SPRENGKO RPER ODER UNSICHEREN NUKLEAREN
BRENNSTOFFKREISLAUF BZW. ZUR UNTERSTU TZUNG VON
MENSCHENRECHTSVERLETZUNGEN.

IM FALL VON WIDERSPRU CHEN ZWISCHEN DIESER
BEDIENUNGSANLEITUNG UND GELTENDEM RECHT IST LETZTERES
MARGEBLICH.

Behordliche Informationen

FCGHinweise

Bitte beachten Sie, dass Anderungen oder Modifikationen an diesem
Gerat, die nicht ausdricklich vom Herstelleigelassen sind, zum Verlust
der allgemeinen Betriebserlaubnis fihren kénnen.

FC&Konformitat: Dieses Gerat wurde getestet und erfiillt die Grenzwerte
fur digitale Gerate der Klas&in U bereinstimmung mit Abschnitt 15 der
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FCEBestimmungen. Diese Grenzwegollen einen angemessenen Schutz
vor schadlichen Stérungen in einer Wohnumgebung bieten. Dieses Gerat
verursacht und verwendet Energie im Radiofrequenzbereich und kann auf
solchen Frequenzen ausstrahlen. Falls es nicht in U bereinstimmung mit
den Anweisugen installiert und verwendet wird, kann es Storungen der
Funkkommunikation verursachen. Es gibt jedoch keine Garantie dafur,
dass bei einer bestimmten Installation keine Storungen auftreten kdnnen.
Wenn dieses Gerat schadliche Stérungen des Rader TVEmpfangs
erzeugt, was durch das Aushd Einschalten des Gerats ermittelt werden
kann, sollte der Anwender versuchen, die Storungen durch eine oder
mehrere der folgenden MalRnahmen zu beheben:

¢ Richten Sie die Empfangsantenne neu aus oder setzen Siesie

¢ VergrofRern Sie den Abstand zwischen Gerat und Empfanger.

¢ Schliel3en Sie das Gerat an eine Steckdose eines anderen Stromkreises
als den des Empfangers an.

¢ Wenden Sie sich an lhren Fachhandler oder einen erfahrenen
Radie/Fernsehtechniker.

Dieses Geit muss mit einem Mindestabstand von 20 cm zwischen der
Antenne und Personen aufgebaut und betrieben werden.
FCcBedingungen

Dieses Gerat entspricht Abschnitt 15 der FB€stimmungen. Der Betrieb

ist unter den folgenden beiden Bedingungen gestattet:

1. Deses Geréat darf keine schadlichen Stérungen verursachen.

2. Dieses Gerat muss jegliche empfangene Stérungen aushalten,
einschlief3lich jener, die zu einem unerwtnschten Betrieb fihren.

EUKonformitatserklarung

C € Dieses Produkt undfalls zutreffendc dasmitgelieferte
Y%dzo S K1 NJ & Ay Reidfidnigjekéhiz¥ichret udd
erfillen daher die gultigen harmonisierten Europaischen
Normen, die in der EMYRichtlinie 2014/30/EG und der
RoH&Richtlinie 2011/65/EU aufgelistet sind.
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diesem Symbol gekennzeichnet sind, durfen innerhalb de
Européaischen Union nicht mit dem Hausmull entsorgt

B  \\crden. Fir korrektes Recycling geben Sie dieses Produ
Ihren ortlichen Fachhandleurick oder entsorgen Sie es a
einer der SammelstelleWeitere Informationen finden Sie
unter: www.recyclethis.info

2006/66/EC (Batterierichtlinie): Dieses Produkt enthélt eir
Batterie, die innerhalb der Européaischen Union nicht mit
dem Hausmiuill entsgt werden darf. Siehe
Produktdokumentation ftr spezifische Hinweise zu
Batterien. Die Batterie ist mit diesem Symbol
gekennzeichnet, das zusatzlich die Buchstaben Cd flr
Cadmium, Pb ftr Blei oder Hg fur Quecksilber enthalten
kann. FUr korrektes Recycliggben Sie die Batterie an lhre
drtlichen Fachhandler zuriick oder entsorgen Sie sie an e
der SammelstelleVeitere Informationen finden Sie unter.
www.recyclethis.info

K 2012/19/EU (Elektroaltgerat®ichtlinie): Produkte, die mit

Industry Canada ICH®3 Konformitat

Dieses Gerat erfillt die Anforderungen déorm CAN ICES(B)/NMB3(B).
Dieses Gerét erflllt die Vorschriften der Industry Canada Lizenz mit
Ausnahme des/r RS$orm(en). Der Betrieb ist unter den folgenden

beiden Bedingungen gestattet:

(1) Dieses Gerat darf keine Stérungen verursachen, und

(2) Dieses Gerat muss jegliche Storungen hinnehmen, einschlief3lich
Stérungen, die einen unerwiinschten Betrieb des Geréats verursachen.
Gemal} den Vorschriften von Industry Canada darf dieser Funksender nur
mit einer Antenne betrieben werden, die vom Typ und der maximalen
(oder geringeren) Verstarkung ist, die von Industry Canada fur den Sender
zugelassen wurde. Um mdgliche Funkstérungedeagr Benutzer zu
reduzieren, missen Antennentyp und Verstarkung so gewahlt werden,
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dass die aquivalente isotrope Strahlungsleistung (EIRP) nicht hdher ist, als
die fur eine erfolgreiche Kommunikation erforderliche.

Dieses Gerat muss mit einem Mindestalvgtaszon 20 cm zwischen der
Antenne und Personen aufgebaut und betrieben werden.

Sicherheitshinwels
Diese Anleitungen sollen gewahrleisten, dass Sie das Produkt korrekt
verwenden, um Gefahren oder Sachschaden zu vermeiden.

Gesetze und Vorschriften

DieVerwendung des Produkts muss in strikter U bereinstimmung mit
den drtlichen Vorschriften zur elektrischen Sicherheit erfolgen.

Transportwesen

Bewahren Sie das Geréat beim Transport in der ursprtinglichen oder
einer vergleichbaren Verpackung auf.

Bewahren Sidlas gesamte Verpackungsmaterial nach dem Auspacken
fur zukUnftigen Gebrauch auf. Im Falle eines Fehlers missen Sie das
Gerat in der Originalverpackung an das Werk zuriicksenden. Beim
Transport ohne Originalverpackung kann das Gerat beschadigt werden
und wirtibernehmen keine Verantwortung.

Lassen Sie das Produkt nicht fallen und vermeiden Sie heftige St6l3e.
Halten Sie das Gerat von magnetischen Stérungen fern.

Spannungsversorgung

Die Eingangsspannung muss einer Stromquelle mit begrenzter Leistung
(5 VDC, 2 gemal der Norm IEC61061GntsprechenSiehe

technische Daten fir detaillierte Informationen.

Stellen Sie sicher, dass der Stecker richtig in der Steckdose steckt.
Verbinden Sie NICHT mehrere Gerate mit einem Netzteil, da es
andernfalls durch U berlastuzg einer U berhitzung oder einem Brand
kommen kann.
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Akku

Wenn der Akku unsachgemal verwendet oder ausgetauscht wird,
besteht moglicherweise Explosionsgefahr. Tauschen Sie stets gegen den
gleichen oder aquivalenten Typ aus. Der Akkutyp ist CR123A x
2/IRCR12A& x 2. Entsorgen Sie verbrauchte Akkus entsprechend den
Anweisungen des Akkuherstellers.

Achten Sie bei langfristiger Lagerung des Akkus darauf, dass er alle
sechs Monate vollstandig geladen wird, um seine Lebensdauer zu
gewahrleisten Anderenfalls kann eau Schaden kommen.

Laden Sie keine anderen Akkutypen mit dem mitgelieferten

Ladegerat auf. Stellen Sie sicher, dass sich wahrend des Ladevorgangs
im Umkreis von 2 m um das Ladegeréat kein brennbares Material
befindet.

Instandhaltung

Falls das Produkt nicht einwandfrei funktionieren sollte, wenden

Sie sich an lhren Handler oder den nachstgelegenen Kundendienst.

Wir Gbernehmen keine Haftung fiir Probleme, die durch nicht

Reparatur oder Instandhaltungsarbeiten von nicht autorisierten

Dritten verursacht werden.

Wischen Sie das Geréat bei Bedarf sanft mit einem sauberen Tuch und
einer geringen Menge Ethanol ab.

Wenn das Geréat nicht vom Hersteller vorgegebenem Sinne genutzt wird,
kann der durch das Geréat bereitgestellte Schgeintrachtigt werden.

Einsatzumgebung

Achten Sie darauf, dass die Betriebsumgebung den Anforderungen des
Gerats entspricht. Die Betriebstemperatur muss zwisci2én®C und

55 C und die Luftfeuchtigkeit zwischen 5 % und 95 % liegen.

Stellen Sie das Gerah einem kuhlen und gut beltfteten Ort auf.

Setzen Sie das Geréat KEINER hohen elektromagnetischen Strahlung oder
staubigen Umgebungen aus.

Richten Sie das Objektiv NICHT auf die Sonne oder eine andere helle
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Lichtquelle.Achten Sie bei Verwendung eines lges@its darauf, dass
das Obijektiv des Gerats nicht dem Laserstrahl ausgesetzt wird.
Andernfalls kbénnte es durchbrennen.

Notruf

Sollten sich Rauch, Gerltche oder Gerausche in dem Geréat entwickeln,
so schalten Sie es unverzlglich aus und ziehen Sie den N&trste
wenden Sie sich dann an den Kundendienst.

Anschrift des Herstellers

Blro 313, Einheit B, Gebaude 2, 399 Danfeng Road, Xixing Subdistrict,
Binjiang District, Hangzhou, Zhejiang 310052, China
Hangzhou Microimage Software Co., Ltd.

RECHTLICHER HINWESProdukte der Warmebi8erie unterliegen
unter Umstanden in verschiedenen Landern oder Regionen
Exportkontrollen, wie zum Beispiel in den Vereinigten Staaten, der
Européaischen Union, dem Vereinigten Koénigreich und/oder anderen
Mitgliedslandern des WagnaarAbkommens. Bitte wenden Sie sich an
Ihren professionellen Rechtsder Compliancdxperten oder an die
zustandigen Behdrden, wenn Sie beabsichtigen, Produkte der
WarmebildSerie zwischen verschiedenen Landern zu transferieren, zu
exportieren oder zueexportieren, um Informationen Uber eine eventuell
erforderliche Ausfuhrgenehmigung zu erhalten.

1. Descripcion breve

La mira telescépica térmica viene equipada con un detector IR de alta
sensibilidad y acepta techologa avanzada de imagdéesicas para

obtener una vision clara en condiciones de poca visibilidad o en entornos
OSCUros.

Le ayuda a ver y apuntar a un objetivo, ademas de medir su distancia. El
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dispositivo se puede utilizar en numerosas actividades, vigilancia,
persecucion de delcuentes, caza, etc.

El dispositivo puede capturar instantaneas, grabar videos y establecer
parametros usando la aplicaciorVvision después de conectarlo a su
teléfono a través de un punto de acceso.

Busque aplicacion-Yision en App Store (sistema i@S) Sy D22 3f S
(sistema Android) para descargarla. Alternativamente, puede escanear el
codigo QR para descargarla e instalarla.

Sistema Android
2. Apariencia

Botones L Alimentacion )
Tapa de la Ienteolﬁﬁarg\% Anillo de sujecion — Captura de imagen
7 Anillo de ocylar ~ | Obturador
Zoom

Compartimento
de la batera

Anillo de sujecion
— Anillo de blogueo
Anillo de
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Botdn

Icono Boton Funcion
Pulsar: modo de espera/activar
Alimentacion | dispositivo
Pulsacion larga: encender/apagar
Captura de | Pulsar: capturar instantaneas
ap oap ,
imagen Pulsacion larga: grabar vieo
Modo Pulsar: paleta de colores
Pulsar: zoom digital
Joi Zoom Pulsacion larga: habilitar/deshabilitar
tabla de alcances
, Pulsar: confirmar
Menu ., .
Pulsacion larga: menu
Pulsar: corregir la falta de uniformidas
Obturador g

de la pantalla

Componente e interfaz

5

Lente objetivo: ajusta la distancia entre la lente y el sensor para ver el

blanco con mayor claridad.

5

40, 50y 60.
3. Instalacion de las pilas

Gire el tornillo hacia la izquierdam aflojarlo. A continuacion, inserte las

Anillo de enfoque: ajusta la vision.

Tornillo: afloje el torniligpara instalar las pilas.
Interfaz de intercambio de datos: conecte el dispositivo con un cable
tipo C.

Anillo de transferencia: ccon la mira telescopica diuktay tres tipos:

pilas de acuerdo con la figura que se muestra a continuacion.
Nota: retire la pilas si no va a utilizar el dispositivo durante mucho

tiempo.
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4. Conexion dedispositivo

Pasos
1. Levante la tapa de la interfaz de |

intercambio dg datpg. | \"——.:‘2 '
2. Conecte el dispositivo y el adaptadc NE=: ’A
/ \

de corriente con un cable tipo C pare )=
encender el dispositivo. Como
alternativa, conecte el dispositivoey
PC para exportar archivos.

© 2021Hangzhou Microimage Software Co., Ltd. Todos los derechos
reservados.

Sobre este manual

Este manual incluye las instrucciones de utilizacion y gestién del producto.
Las figuras, graficos, imagenes y cualquier otra informacién que encontrara
en lo sucesivo tienen unicamente fines descriptivos y aclaratorios. La
informacién incluida en el manbiasta sujeta a cambios, sin aviso previo,
debido a las actualizaciones de software u otros motivos. Visite el sitio web
de HIKMICRO (www.hikmicrotech.com) para encontrar la tltima version de
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este manual.

Utilice este manual con la gua y asistencia defesionales capacitados en
el soporte del producto.

Reconocimiento de marcas comerciales

&2 HIKMICRO y otras marcas comerciales y logotipos de HIKMICRO son

propiedad de HIKMICRO en diferentes jurisdicciones.

Las demas marcas comerciales y logotipos mencionadosspiegad de

sus respectivos duefos.

AVISOS LEGALES

EN LA MEDIDA MAXIMA PERMITIDA POR LAS LEYES APLICABLES, EST
MANUAL Y EL PRODUCTO DESCRITCQUIDOS SU HARDWARE,
SOFTWARE Y FIRMWARIE SUMINISTRAN «TAL CUAL» Y «CON TODOS
SU FALLOS Y ERRORES». HIBINICTRFRECE GARANTAS, EXPLCITAS O
IMPLEITAS, INCLUIDAS, A MODO MERAMENTE ENUNCIATIVO MAS NO
LIMITATIVO, AQUELLAS DE COMERCIABILIDAD, CALIDAD SATISFACTO
IDONEIDAD PARA UN PROPO SITO EN PARTICULAR. EL USO QUE HAG
PRODUCTO CORRE BAJO SU UNIGO.EESINGUN CASO, HIKMICRO
PODRA CONSIDERARSE RESPONSABLE ANTE USTED DE NINGUN DA
ESPECIAL, CONSECUENTE, INCIDENTAL O INDIRECTO, INCLUYENDO,
OTROS, DANOS POR PERDIDAS DE BENEFICIOS COMERCIALES,
INTERRUPCION DE LA ACTIVIDAD COMERCIAL, PERD{D®\ DE D
CORRUPCION DE LOS SISTEMAS O PERDIDA DE DOCUMENTACION, Y
POR INCUMPLIMIENTO DEL CONTRATO, AGRAVIO (INCLUYENDO
NEGLIGENCIA), RESPONSABILIDAD DEL PRODUCTO O EN RELACIO N
USO DEL PRODUCTO, INCLUSO CUANDO HIKMICRO HAYA RECIBIDO L
NOTIFICACNODE LA POSIBILIDAD DE DICHOS DANOS O PERDIDAS.
USTED RECONOCE QUE LA NATURALEZA DE INTERNET IMPLICA RIES
DE SEGURIDAD INHERENTES Y QUE HIKMICRO NO TENDRA NINGUNA
RESPONSABILIDAD POR NINGUN FUNCIONAMIENTO ANORMAL,
FILTRACIONES DE PRIVACIDAD U OTRISSREESULTANTES DE
ATAQUES CIBERNETICOS, ATAQUES DE PIRATAS INFORMATICOS,
INFECCIONES DE VIRUS U OTROS RIESGOS DE SEGURIDAD PROPIOS
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INTERNET:; NO OBSTANTE, HIKMICRO PROPORCIONARA EL APOYO
TECNICO OPORTUNO DE SER NECESARIO.

USTED ACEPTA USAR ESTE PRADEJCDRFORMIDAD CON TODAS LAS
LEYES APLICABLES Y SOLO USTED ES EL UNICO RESPONSABLE DE
ASEGURAR QUE EL USO CUMPLA CON DICHAS LEYES. EN ESPECIAL,
ES RESPONSABLE DE USAR ESTE PRODUCTO DE FORMA QUE NO INF
LOS DERECHOS DE TERCEROS, INCLUYENRERBENWBNCIATIVA

MAS NO LIMITATIVA, DERECHOS DE PUBLICIDAD, DERECHOS DE
PROPIEDAD INTELECTUAL, DERECHOS RELATIVOS A LA PROTECCIO!|
DATOS Y OTROS DERECHOS RELATIVOS A LA PRIGASBAESTE
PRODUCTO PARA CAZA ILEGAL DE ANIMALES\ INEAS3I

PRIVAIDAD O CUALQUIER OTRO PRIDP QUE SEA ILEGAL O
PERJUDICIAL PARA LOS INTERESHBLDEDNO UTILIZARA ESTE
PRODUCTO PARA NINGUN USO FINAL PROHIBIDO, INCLUYENDO EL
DESARROLLO O LA PRODUCCION DE ARMAS DE DESTRUCCION MAS
DESARROLLO O PRODUCCIARNDES QUMICAS O BIOLO GICAS,
NINGUNA ACTIVIDAD EN EL CONTEXTO RELACIONADO CON ALGUN
EXPLOSIVO NUCLEAR O EL CICLO DE COMBUSTIBLE NUCLEAR INSEG
EN APOYO DE ABUSOS DE LOS DERECHOS HUMANOS.

EN CASO DE HABER CONFLICTO ENTRE ESTE MANUAL Y LA LEGISLA
VIGENTE, ESTA ULTIMA PREVALECERA.

Informacion normativa

Informacion de la FCC

Tenga en cuenta que cualquier cambio o modificacion no aprobado
expresamente por la parte responsable del cumplimiento podra anular la
autoridad del usuario para utilizar efuipo.

En conformidad con las normativas de la FCC: Este equipo ha sido
probado y se ha verificado que cumple con los Imites para los

dispositivos digitales de Clase B indicados en la seccion 15 de las normas
de la FCC. Estos Imites estan disefiados pavporcionar una proteccion
razonable contra las interferencias perjudiciales en una instalacion
residencial. Este equipo genera, usa y puede emitir energa de
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radiofrecuencia y, si no se instala y utiliza conforme a lo indicado en las
instrucciones, puee ocasionar interferencias perjudiciales a las
comunicaciones por radio. No obstante, no se puede garantizar que no se
vayan a producir interferencias en una instalacion en particular. Si este
equipo produce interferencias que afecten a la recepcion derad
television, lo cual se puede comprobar encendiendo y apagando el equipo,
el usuario puede intentar solucionar el problema tomando alguna de las
siguientes medidas:

T Reoriente o cambie de ubicacion la antena receptora.

T Aumente la separacion entre edj@ipo y el receptor.

T Conecte el equipo a una toma de corriente en un circuito diferente al
gue esta conectado el receptor.

T Solicite ayuda a su vendedor o a un técnico de radio/TV
experimentado.

Este equipo tiene que ser instalado y utilizado con unad@a mhima

de 20 cm entre el radiador y su cuerpo.

Condiciones de la FCC

Este dispositivo cumple con la seccion 15 de la normativa FCC. Su
utilizacidon esta sujeta a las dos condiciones siguientes:

1. Este dispositivo no debe ocasionar interferenpagudiciales.

2. Este dispositivo debe aceptar cualquier interferencia recibida, incluidas
aquellas que puedan ocasionar un funcionamiento no deseado.

Declaracion de conformidad de la UE

Este producto y, cuando corresponda, los accesorios
incluidos, tanbién tienen la marca "CE" y por tanto cumple
los estandares europeos armonizados enumerados bajo
directiva de CEM 2014/30/UE, la directiva RoHS 2011/65
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y electromagnéticos): En la Union Europea, los productos
marcados con este smbolo no pueden ser desechados el
sistema de basura municipal sin recogida selectiva. Para
reciclaje adecuado, ¢regue este producto en el lugar de
compra del equipo nuevo equivalente o deshagase de él
el punto de recogida designado a tal efed®ara ver mas
informacion, visite: www.recyclethis.info

2006/66/CE (directiva sobre bateras): Este producto lleva
una batera que no puede ser desechada en el sistema
municipal de basuras sin recogida selectiva dentro de la
Union Europea. Consulte la documentacion del producto
para ver la informacion espechcde la batera. La batera
lleva marcado este smbolo, que incluye unas letras
indicando si contiene cadmio (Cd), plomo (Pb), o mercuri
(Hg). Para un reciclaje adecuado, entregue la batera a st
vendedor o llévela al punto de recogida de basuras
designaa a tal efectoPara ver mas informacion, visite:
www.recyclethis.info

K 2012/19/UE (directiva RAEE, residuos de aparatos eléctr

Conformidad con la ICH®3 de la Industria Canadiense

Este dispositivo cumple con los requisitos indicados en la normativa
CAN ICES (B)/NMB3(B).

Este dispositivo cumple los estfares RSS exentos de licencia de la
Industria de Canada: Su utilizacion esta sujeta a las dos condiciones
siguientes:

(1) este dispositivo no debe causar interferencias y

(2) este dispositivo debe aceptar cualquier interferencia, como
interferencias queuedas causar un mal funcionamiento del dispositivo.
De acuerdo con normativas de la industria de Canada, este transmisor
de radio solo funciona con un tipo de antena y una ganancia maxima
(o menor) aprobada para el transmisor por la industria de Carizala
reducir la posible interferencia de radio a otros usuarios, el tipo de antena
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y Su ganancia se deben seleccionar para que la potencia isotropa radiada
equivalente (e.i.r.p.) no sea mayor que la necesaria para realizar la
comunicacion correctamente.

Este equipo tiene que ser instalado y utilizado con una distancia mhima
de 20 cm entre el radiador y su cuerpo.

Instrucciones de seguridad

Estas instrucciones estan destinadas a garantizar que el usuario pueda
utilizar el producto correctamente para evitpeligros o pérdidas
materiales.

Leyes y normativas

El uso del producto ha de cumplir estrictamente con las normas de
seguridad eléctrica locales.

Transporte

Guarde el dispositivo en su paquete original o en uno similar cuando lo
transporte.

Guarde ekmbalaje para uso futuro. En el caso de que ocurra algun fallo,
debera devolver el dispositivo a la fabrica con el envoltorio original. En
caso de transporte sin el envoltorio original podra resultar en dafos en
el dispositivo y la empresa no se hara r@sgable.

No deje caer el producto ni lo someta a impactos fsicos. Mantenga el
dispositivo alejado de interferencias magnéticas.

Alimentacion eléctrica

La tension de entrada debe coincidir con la fuente de alimentacion
limitada (5 VCC, 2 A) en conformidamh la norma IEC61040

Consulte las especificaciones técnicas para obtener informacion
detallada.

Asegurese de que el enchufe esté correctamente conectado a la toma
de corriente.

NO conecte multiples dispositivos a un mismo adaptador de corriente,
para evitar el sobrecalentamiento y los riesgos de incendio por
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sobrecarga.

Batera

El uso o sustitucion inadecuados de la batera pueden ser un riesgo de
explosion. Cambiela Gnicamente por otra del mismo tipo o equivalente.
El tipo de batera es CR123A*2/RCRAZ23. Deshagase de las bateras
usadas conforme a las instrucciones proporcionadas por el fabricante
de la batera.

Para almacenar la batera durante un periodo prolongado, compruebe
gue esté completamente cargada cada medio afio para garantizar la
calidad @& la mismaDe lo contrario, podran ocurrir dafios.

No cargue otros tipos de bateras con el cargador suministrado.
Confirme que no haya material inflamable a menos de 2 m del cargador
durante la carga.

Mantenimiento

Si el producto no funciona correctamentor favor, pongase en

contacto con su distribuidor o con el centro de servicio técnico mas
proximo. No nos haremos responsables de los problemas derivados de
una reparacion o mantenimiento no autorizados.

Limpie suavemente el dispositivo con una ganiumpia con una

pequefia cantidad de etanol, si fuese necesario.

Si se utiliza el equipo de una manera no especificada por el fabricante,
la proteccion del dispositivo podra verse mermada.

Entorno de uso

Compruebe que el entorno de uso se adapte a los smg del
dispositivo. La temperatura de funcionamiento debe seg @@ C a
55C (4 %F a 131F) y la humedad de 5% a 95%.

Cologue el dispositivo en un entorno seco y con buena ventilacion.
NO exponga el dispositivo a radiaciones electromagnétieasanos
polvorientos.

NO apunte el objetivo al sol ni a luces brillantes.

Cuando utilice equipos laser, asegurese de que el objetivo del
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dispositivo no quede expuesto al rayo laser ya que podra quemarse.

Emergencia

Si hay presencia de humo, olores o nsgrocedentes del dispositivo,
apague la alimentacion inmediatamente, desenchufe el cable de
alimentaciéon y contacte con el servicio técnico.

Direccion de fabricacion

Room 313, Unit B, Building 2, 399 Danfeng Road, Xixing Subdistrict,
Binjiang District, Bihgzhou, Zhejiang 310052, China
Hangzhou Microimage Software Co., Ltd.

ACUERDO DE CONFORMIDAD: Los productos de las series térmicas
podran estar sujetos a controles de exportacion en algunos pases o
regiones; entre ellos, por ejemplo, los Estatledos, la Union Europea,

el Reino Unido y/o otros pages miembros del Arreglo de Wassenaar.
Consulte con algun experto en cumplimiento normativo y legal o con las
autoridades gubernamentales locales para cumplir con los requisitos de
licencia de exportadn necesarios si desea transferir, exportar o
reexportar los productos de las series térmicas entre distintos pases.

Italilano

1. Descrizione sintetica

Il termocannocchiale e dotato di un rivelatore IR ad alta sensibilita e
adotta un‘avanzata tecnologi imaging termico per una visione chiara

in condizioni di scarsa visibilita e in ambienti bui.

Aiuta a individuare e inquadrare un individuo e a valutarne la distanza. Si
puo utilizzare in diverse attivita, in come pattugliamento, inseguimento di
criminal, attivita di tiro e cosivia.

Consente di acquisire immagini fisse e registrare video, con la possibilita
di configurare i parametri mediante I'appVision, dopo la connessione al
proprio telefono tramite un hotspot.
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Cercare BAAA2Y &adz 0 QYLILAK{E@NB Da2Af S
Android) per scaricarlo oppure eseguire la scansione del codice QR per
scaricare e installare 'app.

Per Android Per iO
Copriobiettivo Pulsanti Alimentazione _
Obiettivo Anello di fissaggio — Acquisizione immagine
) Otturatore
<< — Zoom
N'SS —& = 7 —
é\u = ‘ 4 EEE —
Interfacci “ : % @ ag E
trasmissione dati 7O R IE =
Vano batteri : B d
Menu
Modalita
Anello di fissaggio

Anello di blocco
Anello di

Pomell dispositivo
Pulsante
Icona Pulsante Funzione
Premere per mettere il dispositivo in
Alimentazione standby e per riattivarlo

Tenere premuto per accendere e

spegnere

Acquisizione | Premere per acquisire immagini fisse
Immagine Tenere premuto peregistrare un videc
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lcona Pulsante Funzione
Premere per regolare la gamma di

Modalita :

colori

Premere per regolare lo zoom digitale
Pz Zoom Tenere premuto per abilitare e

disabilitare il mirino

Premere per confermare

Tenere premuto per accedere al men
per correggere la difformita nella
visualizzazione

Menu

Otturatore

Componenti e interfaccia

Obiettivo: consente di regolare la lunghezza focale per visualizzare |l
bersaglio in modo piu chiaro.

Ghiera di messa a fuoco: si usa per mettere a fuoco.

Bullone: allentare il bullone per installare le batterie.

. Interfaccia per trasmissione dati: per connettere il dispositivo
utilizzando un cavo di tipo C.

Anello di collegamento: consente di collegare il mirino per luce diurna.
Sono disponibili tre tipi: 40, 50 e 60.

3. Installazione delle batterie

Ruotare il bullone in senso antiorario per allentarlo. Quindi inserire le
batterie come nella figura qui sotto.

Nota: se il dispositivo rimane inutilizzato per un lungo periodo, rimuovere
le batterie.

5
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4. Connettere il dispositivo

Passaggi

1. Sollevare il coperchio dell'interfaccie
per trasmissione dati.

2. Collegare il dispositivo
all'alimentatore utilizzando un cavo d
tipo C, per accendere il dispositivo. |
alternativa, collegare il dispositivo al
PC per esportare i file.

Manuale dell'utente
I3 m]

© 2021Hangzhou Microimage Software Co., Ltd. Tutti i diritti riservati.
Informazioni sul presente Manuale

Il presente Manuale contiene le istruzioni per l'uso e la gestione del
prodotto. Le illustrazioni, i grafici e tutte le altre informazioni di seguito
riportate hanno solo scopi illustrativi ed esplicativi. Le informazioni
contenute nel Manuale sono soggette a modifiche senza preavviso in
seguito ad aggiornamenti del firmware o per altri motivi. Scaricare la
versione piu recente del presente Manuale dal sreb di HIKMICRO
(www.hikmicrotech.com/).

Utilizzare il presente Manuale con la supervisione e l'assistenza di
personale qualificato nel supporto del prodotto.

Titolarita dei marchi

w22 HIKMICRO e gli altri marchi registrati e loghi di HIKMICRO sono di
proprieta di HKMICRO nelle varie giurisdizioni.
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Gli altri marchi registrati e loghi menzionati appartengono ai rispettivi
proprietari.

ESCLUSIONE DI RESPONSABILITA

NELLA MISURA MASSIMA CONSENTITA DALLA LEGGE VIGENTE, QUES
MANUALE E IL PRODOTTO DESCRITTO, CONARBWARE,

SOFTWARE E FIRMWARE, SONO FORNITI "COSICOME SONO" E "CON
TUTTI | DIFETTI E GLI ERRORI". HIKMICRO NON RILASCIA ALCUNA
GARANZIA, NE ESPRESSA NE IMPLICITA COME, SOLO A TITOLO DI ES
GARANZIE DI COMMERCIABILITA, QUALITA SODDISFACENTE O IDONE
PER UN USO SPECIFICO. L'UTENTE UTILIZZA IL PRODOTTO A PROPRI
RISCHIO. HIKMICRO DECLINA QUALSIASI RESPONSABILITA VERSO L'L
IN RELAZIONE A DANNI SPECIALI, CONSEQUENZIALI E INCIDENTALLI,
COMPRESI, TRA GLI ALTRI, | DANNI DERIVANTI DA MANCATO PROFITT
INTERRUZIONE DELL'ATTIVITA O PERDITA DI DATI, DANNEGGIAMENTC
SISTEMI O PERDITA DI DOCUMENTAZIONE, DERIVANTI DA INADEMPIE
CONTRATTUALE, ILLECITO (COMPRESA LA NEGLIGENZA), RESPONSA
PER DANNI Al PRODOTTI O ALTRIMENTI IN RELAZIONE ALL'USO DEL
PRODOTJ, ANCHE QUALORA HIKMICRO SIA STATA INFORMATA DELLA
POSSIBILITA DI TALI DANNI O PERDITE.

L'UTENTE RICONOSCE CHE LA NATURA DI INTERNET PREVEDE RISCF
SICUREZZA INTRINSECHI E CHE HIKMICRO DECLINA QUALSIASI
RESPONSABILITA IN RELAZIONE A FUNZIONAMEKTI,ANOM
VIOLAZIONE DELLA RISERVATEZZA O ALTRI DANNI RISULTANTI DA
ATTACCHI INFORMATICI, INFEZIONE DA VIRUS O ALTRI RISCHI LEGAT
SICUREZZA SU INTERNET; TUTTAVIA, HIKMICRO FORNIRA TEMPESTI\
SUPPORTO TECNICO, SE NECESSARIO.

L'UTENTE ACCETTA DI UTILIZZRRBDOTTO IN CONFORMITA A TUTTE
LE LEGGI VIGENTI E DI ESSERE IL SOLO RESPONSABILE DI TALE UTIL
CONFORME. IN PARTICOLARE, L'UTENTE E RESPONSABILE DEL FATT:
L'UTILIZZO DEL PRODOTTO NON VIOLI DIRITTI DI TERZI COME, SOLO ¢/
TITOLO DI ESEMPIO, DIRITPUBBLICITA, DIRITTI DI PROPRIETA
INTELLETTUALE O DIRITTI RELATIVI ALLA PROTEZIONE DEI DATI E AL
DIRITTI RIGUARDANTI LA PRI¥AGETATO UTILIZZARE QUESTO
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PRODOTTO PER LA CACCIA ILLEGALE DI ANIMALI, VIOLAZIONE DELLA
PRIVACY O QUALSIASI SCOPO[ILREGA 5! bbh{h t 9w [ Q
PUBBLICO.Q! ¢9b¢9 bhb 599 ! ¢L[L¥%% w9 L
USO FINALE VIETATO, COMPRESI LO SVILUPPO O LA PRODUZIONE DI
DI DISTRUZIONE DI MASSA, LO SVILUPPO O LA PRODUZIONE DI ARMI
CHIMICHE O BIOLOGICHE, QUALSIAGTATCOLLEGATA ALL'UTILIZZO

DI ESPLOSIVI O COMBUSTIBILI NUCLEARI NON SICURI OPPURE A
{h{¢9Dbh 5L *Lh[! %LhbL 59L 5LwL¢G¢L
IN CASO DI CONFLITTO TRA IL PRESENTE MANUALE E LA LEGGE VIGE
PREVARRA QUEST'ULTIMA.

Informazioni sulle norme

Informazion sulle norme FCC

Nota: eventuali modifiche o alterazioni non espressamente approvate dal
soggetto responsabile della conformita possono annullare il diritto
dell'utilizzatore a usare lo strumento.

Conformita alle norme FCC: questo strumento e statibaudato ed e
risultato conforme ai limiti stabiliti per i dispositivi digitali di classe B, ali
sensi della parte 15 delle norme FCC. Questi limiti sono destinati a fornire
una protezione ragionevole contro le interferenze dannose in ambiente
residenziad. Questo strumento genera, utilizza e puo irradiare energia a
radiofrequenza e se non viene installato e utilizzato secondo le istruzioni
puo causare interferenze dannose alle comunicazioni radio. Tuttavia non
e possibile garantire che non si verifichinterferenze in un'installazione
specifica. Se lo strumento dovesse causare interferenze dannose alla
ricezione radiofonica o televisiva (per verificarlo € possibile spegnere e
riaccendere lo strumento), si puo cercare di eliminare le interferenze nei
modiseguenti:

T Orientare o posizionare diversamente I'antenna ricevente.

T Allontanare il dispositivo dal ricevitore.

T Collegare il dispositivo a una presa appartenente a un circuito diverso
da quello a cui € collegato il ricevitore.

T Rivolgersi al fornitore a un tecnico radiotelevisivo qualificato.
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Installare e utilizzare I'apparecchiatura a una distanza di almeno 20 cm tra
il radiatore e il proprio corpo.

Condizioni delle norme FCC

Questo dispositivo e conforme alla parte 15 delle norme FCC. L'utilizzo e
soggetto alle due condizioni seguenti:

1. Il dispositivo non deve causare interferenze dannose.

2. Il dispositivo deve accettare qualsiasi interferenza ricevuta, comprese
guelle che potrebbero comprometterne il funzionamento.

Dichiarazione di conformita UE

Questo prodotto e gli eventuali accessori in dotazione sor
contrassegnati con il marchio "CE" e sono quindi conforrmr
alle norme europee armonizzate vigenti di cui alla direttivi
EMC 2014/30/UE e alla direttiva RoHS 2011/65/UE

2012/19/UE (direttiva RAEE): i prodotti contrassegnati co
presente simbolo non possono essere smaltiti come rifiuti
domestici indifferenziati nell'Unione europea. Per lo
smaltimento corretto, restituire il prodotto al rivenditore
In occasione dell'aagsto di una nuova apparecchiatura
o smaltirlo nei punti di raccolta autorizzati.
Ulteriori informazioni sono disponibili sul sito
www.recyclethis.info

2006/66/CE (direttiva batterie): questo prodotto contiene
una batteria e non e possibile smaltidon i rifiuti domestici
indifferenziati nell'Unione europea. Fare riferimento alla
documentazione del prodotto per le informazioni specificl
sulla batteria. La batteria € contrassegnata con il presentt
simbolo, che potrebbe includere le sigle di cadmid)(C
piombo (Pb) o mercurio (Hg). Per lo smaltimento corretto
restituire la batteria al rivenditore locale o smaltirla nei pu
di raccolta autorizzatiJlteriori informazioni sono disponibil
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sul sito www.recyclethis.info

Conformita alla normativa ICE®3 Industry Canada

Il presente dispositivo soddisfa i requisiti degli standard

CAN ICES (B)/NMB3(B).

Il presente dispositivo e conforme alle norme di Industry Canada per le
apparecchiature non soggette a licenza RSS. L'utilizzo e soggetto alle due
condizioni seguenti:

(1) Il dispositivo non deve causare interferenze;

(2) Il dispositivo deve accettare qualsiasi interferenza, comprese quelle
che potrebbero comprometterne il funzionamento.

Ai sensi delle norme di Industry Canada, questo trasmettitadéorpuo
funzionare solo con un'antenna del tipo e con il guadagno massimo

(o inferiore) approvati per il trasmettitore da Industry Canada. Per ridurre
potenziali interferenze radio ad altri utenti, il tipo di antenna e il suo
guadagno devono essere s¢aétt modo tale che la potenza isotopica
irradiata equivalente (EIRP) non sia superiore a quella necessaria per una
comunicazione efficace.

Installare e utilizzare I'apparecchiatura a una distanza di almeno 20 cm tra
il radiatore e il proprio corpo.

Istruzioni per la sicurezza

Le presenti istruzioni hanno lo scopo di garantire che il prodotto venga
utilizzato in modo corretto, evitando situazioni di pericolo o danni materiali.

Leggi e regolamenti
Utilizzare il dispositivo rispettando rigorosamentenlmme locali in
materia di sicurezza elettrica.

Trasporto

Per trasportare il dispositivo, riporlo nella confezione originale o in una
analoga.

Conservare tutti gli imballaggi dopo 'apertura in caso di necessita
futura. In caso di guasti, sara necessamware il dispositivo al sito di
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produzione con I'imballaggio originale. Il trasporto senza lI'imballaggio
originale puo causare danni al dispositivo; in tal caso il produttore
declina ogni responsabilita.

Non lasciar cadere il prodotto e non sottoporlagpiatti. Tenere il
dispositivo lontano da interferenze magnetiche.

Alimentazione

La tensione in ingresso deve essere conforme alla norma IEC&1010
sulle fonti di alimentazione limitate BCC; 2 ARer informazioni
dettagliate, consultare le specifichecmiche.

Verificare che la spina sia correttamente inserita nella presa di corrente.
NON collegare piu dispositivi a un solo alimentatore, per evitare
surriscaldamenti o rischi di incendio causati da sovraccarichi.

Batteria

Uno scorretto utilizzo della battia o una sua errata sostituzione
possono causare il rischio di esplosioni. Sostituirla soltanto con una
batteria dello stesso tipo 0 equivalente. La batteria € di tipo
CR123A*2/RCR123A*2. Smaltire le batterie esaurite secondo le
istruzioni del produttore

Se la batteria rimane inutilizzata per lunghi periodi, caricarla
completamente ogni sei mesi per garantire una lunga dudataaso
contrario potrebbe subire danni.

Non usare il caricabatterie in dotazione per caricare altri tipi di batterie.
Verificareche durante la ricarica non ci siano materiali inflammabili nel
raggio di 2n dal caricabatterie.

Manutenzione

Se il prodotto non funziona correttamente, rivolgersi al rivenditore o al
centro di assistenza piu vicino. Decliniamo qualsiasi responsabilita i
relazione a problemi causati da interventi di riparazione o
manutenzione non autorizzati.

Se necessario, pulire delicatamente il dispositivo con un panno pulito
imbevuto di una piccola quantita di alcool etilico.
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Se il dispositivo viene utilizzata in omodo non approvato dal
produttore, la sua garanzia potrebbe essere annullata.

Ambiente di utilizzo

Verificare che I'ambiente di utilizzo soddisfi i requisiti del dispositivo.
La temperatura operativa deve essere compresa2fa® e 55 C

(tra-4 F el131 F); I'umidita deve essere compresa tra il 5% e il 95%.
Collocare il dispositivo in un ambiente asciutto e ben ventilato.

NON esporre il dispositivo a radiazioni elettromagnetiche intense o ad
ambienti polverosi.

NON orientare I'obiettivo verso il sotealtre luci intense.

Quando si utilizzano apparecchiature laser, non esporre I'obiettivo del
dispositivo al raggio laser, che potrebbe bruciarlo.

Emergenza

Se il dispositivo emette fumo, odori o rumori, spegnerlo
immediatamente e scollegare il cavo dnaéntazione, quindi rivolgersi
a un centro di assistenza.

Indirizzo del produttore

Room 313, Unit B, Building 2, 399 Danfeng Road, Xixing Subdistrict,
Binjiang District, Hangzhou, Zhejiang 310052, Cina
Hangzhou Microimage Software Co.,.Ltd

AVVISO DI COBRMITA: i prodotti della serie termica potrebbero essere
soggetti a controlli sulle esportazioni in vari Paesi o regioni, tra cui, solo a
titolo di esempio, Stati Uniti, Unione europea, Regno Unito e/o altri Paesi
che aderiscono all'accordo di Wassenaamgliltare un professionista
legale o un esperto di conformita, o rivolgersi alle autorita locali, per
informazioni sulla necessita di eventuali licenze per I'esportazione se si
intende trasferire, esportare o riesportare i prodotti della serie termica

tra diversi Paesi.
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1. Breve descricao

A mira de visdo térmica esta equipada com um detetor de infravermelhos
de alta sensibilidade e possui uma avancada tecnologia de imagem

térmica, de modo a proporciondhe uma vista ntida em condigdes de

baixa visibilidade ou num ambiente escuro.

A mira ajuda a visualizar o alvo e a apontar em direcéo a este, medindo a
distancia a que esta de si. O dispositivo pode ser usado em varias
atividades, como patrulhamento, perseguicao de criminosos, tiroteios,

etc.

O dispositivo captura instantaneos, grava vileos e estabelece parametros,
ao utilizar a IVision App, depois de ser ligado ao seleindvel através

de um hotspot.

Pesquise EA&AA2Y VyI 'L {02NB o{AadasSyl .
(Sistema Android) para eansferir, ou faca a leitura do cédigo QR para
transferir e instalar a aplicacao.

Sistema Android
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2. Aspeto

Tampa da lente L%nt? da Botdes POténCi?:aptura
objetiva ixaca ]
| Anel de fixacdo 5 culo ~— Obturador

Zoom

‘. J ‘ | A g oo g - [\ ==
= — ) Vo
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Interface de 1 @ ﬂ{@ Qﬂ
troca de dados VRSN . —
)

Compartimento

da bateria Menu
Parafuso Modo

S nde flXagaoAneI de bloqueio

Anel de

tone Botao Funcio

Premir: modo de standby/reativacao
Poténcia do dispositivo

Premir sem soltar: ligar/desligar

Premir: capturar instantaneos
Captura v cap _ ,

Premir sem soltar: gravar video
Modo Premir: paletas

Premir: zoom digital

Lz Zoom Premir sem soltar: ativar/desativar a
retcula
Premir: confirmar
Menu .

Premir sem soltar: menu

Premir: corrigir a na@onformidade da
Obturador . 9

imagem
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Componentes & Interface

Lente da objetivaajusta a distancia entre a lente e o sensor, de modo
a que o alvo seja visualizado mais nitidamente.

Anel de foco: ajusta a vista.

Parafuso: desaperte o parafuso para inserir as pilhas.

Interface de troca de dados: ligue o dispositivo com um cabo deZtipo
Anel de transferéncia: ligue a uma mira de viséo diuH@trés tipos:

40, 50 e 60.

3. Insercao das pilhas

Para desapertar o parafuso, gioeno sentido contrario ao dos ponteiros
do reldgio. Depois, insira as pilhas de acordo com a figura abaixo.
Nota: Retire as pilhas do dispositivo caso va passar muito tempo sem o
utilizar.

5

5

5

5

5

4. Ligar o dispositivo

Passos

1. Retire a capa da interface de troca (
dados.

2. Ligue alispositivo ao adaptador de
alimentacdo com um cabo de tipo C,
para que o dispositivo possa ser ligac
Ou entao ligue o dispositivo ao PC, d
modo a poder exportar ficheiros.
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Manual de utilizador
R ]

© 2021Hangzhou Microimage Software Co., Ltd. Todos os direitos
reservados.

Acerca deste Manual

O Manual inclui instrugdes para utilizar e gerir o produto. As fotografias, os
gréficos, as imagens e todas as outras informacdes doravante
apresentadas destinarpe genas a fins de descritivos e informativos. As
informacgbes que constam do Manual estdo sujeitas a alteracdo, sem aviso
prévio, devido a atualizagdes de firmware ou a outros motivos. Encontre a
versado mais recente deste Manual no website da HIKMICRO
(www.hikmicrotech.com/).

Utilize este Manual sob orientacdo e com a assisténcia de profissionais
formados neste Produto.

Reconhecimento de marcas comerciais

& HIKMICRO e outras marcas registadas e logétipos da HIKMICRO s&o

propriedades da HIKMICRO em diversos territorios.

Outras marcas comerciais e logotipos mencionados sao propriedade dos
respetivos proprietarios.

EXCLUSAO DE RESPONSABILIDADE LEGAL

NA MEDIDA MAXIMA PERMITIDA PELA LEI APLICAVEL, ESTE MANUAL |
PRODUTO DESCRITO, COM O SEU HARDWARE, SOFTWARE E FIRMW/
h Chwb9/ L5h{ a¢![ [/ hah 9{¢%hé 9 ¢
Swwh{é¢® ! I LYaL/ wh b%h !'tw9{9b¢! v
EXPRESSAS OU IMPLCITAS, INCLUINDO, SEM QUAISQUER LIMITACOE
GARANTIAS DE COMERCIABILIDADE, QUALIDADE SATISFATORIA OU
ADEQUACAO A UM DETERRIIIO FIM. A SUA UTILIZACAO DESTE
PRODUTO E FEITA POR SUA CONTA E RISCO. EM NENHUMA
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CIRCUNSTANCIA, A HIKMICRO SERA RESPONSAVEL POR SI EM RELA
QUAISQUER DANOS ESPECIAIS, CONSEQUENCIAIS, INCIDENTAIS OU
INDIRETOS, INCLUINDO, ENTRE OUTROS, DANOS PBIEALREFDS
COMERCIAIS, INTERRUPCAO DA ATIVIDADE, PERDA DE DADOS,
CORRUPCAO DE SISTEMAS OU PERDA DE DOCUMENTACAQO SEJA CC
BASE NUMA VIOLACAO DO CONTRATO, ATOS ILCITOS (INCLUNDO
NEGLIGENCIA), RESPONSABILIDADE PELO PRODUTO OU, DE OUTRO
RELACIONADA CAMTILIZACAO DO PRODUTO, AINDA QUE A HIKMICR!
TENHA SIDO AVISADA SOBRE A POSSIBILIDADE DE TAIS DANOS OU
PERDAS.

O UTILIZADOR RECONHECE QUE A NATUREZA DA INTERNET OFEREC
RISCOS DE SEGURANCA INERENTES E QUE A HIKMICRO NAO SERA
RESPONSABILIZADA POR UMIBNN®IENTO ANORMAL, PERDA DE
PRIVACIDADE OU OUTROS DANOS RESULTANTES DE ATAQUES
INFORMATICOS, ATAQUES DE PIRATARIA, INFECAO POR VRUS OU
OUTROS RISCOS ASSOCIADOS A SEGURANCA DA INTERNET. NO ENT
A HIKMICRO PRESTARA APOIO TECNICO ATEMPADO, SE SOLICITADO
O UTILIZADOR ACEITA UTILIZAR ESTE PRODUTO EM CONFORMIDADE
TODAS AS LEIS APLICAVEIS E SER O UNICO RESPONSAVEL POR GAF
QUE A SUA UTILIZACAO E CONFORME A LEI APLICAVEL.
PARTICULARMENTE, O UTILIZADOR E O RESPONSAVEL PELA UTILIZA
DESTE PRODUTOMBEDO QUE NAO INFRINJA OS DIREITOS DE
TERCEIROS, INCLUINDO, ENTRE OUTROS, OS DIREITOS DE PUBLICID
DIREITOS DE PROPRIEDADE INTELECTUAL OU DE PROTECAO DE DAI
OU QUAISQUER OUTROS DIREITOS DE PRIVXOIDRADE.O DEVE

USAR ESTE PRODUTO PARA CACADEEGBAMAIS, INVASAO DE
PRIVACIDADE OU QUALQUER OUTRO PROPO SITO QUE SEJA ILEGAL
PREJUDICIAL AO INTERESSE PWBUTTIOZADOR NAO PODERA
UTILIZAR ESTE PRODUTO PARA QUAISQUER UTILIZACOES FINAIS
PROIBIDAS, INCLUINDO O DESENVOLVIMENTO OU PRODUCAO DE AR
DE DESTRUICAO MACICA, DESENVOLVIMENTO OU PRODUCAO DE
QUMICOS OU ARMAS BIOLO GICAS, QUAISQUER ATIVIDADES
DESENVOLVIDAS NO AMBITO DE EXPLOSIVOS NUCLEARES OU CICLC
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COMBUSTVEL NUCLEAR INSEGURO OU PARA APOIAR ABUSOS AOS
DIREITOS HUMANOS.

NA EVENTUALIDADE OCORRENCIA DE ALGUM CONFLITO ENTRE ESTE
MANUAL E A LEGISLACAO APLICAVEL, ESTA ULTIMA PREVALECE.

InformacOes sobre as normas reguladoras

Informacdes sobre a Comissao Federal de Comunicacdes (FCC)

Tenha em conta que as alteragcbes ou modificachesaxfimessamente
aprovadas pela parte responsavel pela conformidade poderao inibir o
direito do utilizador operar o equipamento.

Conformidade com a Comissao Federal de Comunicacdes (FCC): Este
equipamento foi testado e encontise em conformidade com os lirag

dos dispositivos digitais de Classe B, nos termos da parte 15 das normas
da FCC. Estes limites foram criados para providenciar uma protecao
razoavel contra eventuais interferéncias prejudiciais numa instalacéo
residencial. Este equipamento gera, utilzpode emitir energia de
frequéncia de radio e, se nao for instalado e utilizado de acordo com as
instrucdes, pode provocar interferéncias prejudiciais as comunicagdes por
radio. No entanto, ndo ha quaisquer garantias da ocorréncia de
interferéncias numanstalacao particular. Se este equipamento
efetivamente provocar interferéncias prejudiciais a rececdo de radio ou
televisdo (que podera determinar desligando e ligando o equipamento), o
utilizador € encorajado a tentar corrigir a interferéncia aplicand@muwu

mais das seguintes medidas:

T Reorientar ou reposicionar a antena de rececao.

T Aumentar a distancia entre o equipamento e o recetor.

T Ligar o equipamento a uma tomada num circuito diferente daquele
onde se encontra ligado o recetor.

T Consultar aevendedor ou um técnico com experiéncia em radio/TV
para obter assisténcia.

Este equipamento deve ser instalado e utilizado a uma distancia mhima
de 20 cm entre o radiador e o corpo.

Condigbes da FCC
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Este dispositivo esta em conformidade com a parte 4% Mormas da FCC.
O seu funcionamento esta sujeito as duas seguintes condigdes:

1. Este dispositivo ndo pode provocar interferéncias prejudiciais.

2. Este dispositivo tem de aceitar quaisquer interferéncias recebidas,
incluindo interferéncias que possamusar um funcionamento

indesejado.

Declaracdo de conformidade da UE

Este produto e, se aplicavel, os acessorios fornecidos coi
mesmo, tém a marcacao "CE" e estao, por isso, em

conformidade com os padrdes europeus aplicaveis, indici
na diretiva CEM@14/30/UE e na diretiva RSP 2011/65/UE

2012/19/UE (Diretiva REEE): Os produtos com este simbt
nao podem ser eliminados como resduos urbanos
indiferenciados na Unido Europeia. Para uma reciclagem

— adequada, devolva este produto ao seu fornecedor local
guando adquirir um novo equipamento equigate ou
elimine-o através dos pontos de recolha adequad@ata
mais informacdes, consulte: www.recyclethis.info.

2006/66/CE (diretiva relativa a baterias): Este produto
contém uma bateria que néo pode ser eliminada como
restluo urbano indiferenciadoaUnido Europeia. Consulte
documentacdo do produto para obter informacdes
especficas acerca da bateria. A bateria esta marcada cor
este simbolo, que poderd incluir inscricbes para indicar a
presenca de cadmio (Cd), chumbo (Pb), ou mercurio (Hg
Para reiclar o produto de forma adequada, devolva a
bateria ao seu fornecedor ou cologi@enum ponto de
recolha apropriadoPara mais informacdes, consulte:
www.recyclethis.info.

Conformidade com a norma ICE83 do Industry Canada

55



Este dispositivo esta enorformidade com os requisitos padrao

CAN ICES (B)/NMB3(B).

Este dispositivo esta em conformidade com os padrdes RSS isentos de
licenca do Industry Canada. O seu funcionamento esta sujeito as duas
seguintes condigoes:

(1) este dispositivo ndo deve cgar interferéncia e

(2) este dispositivo deve aceitar qualquer interferéncia, incluindo
interferéncias que possam levar a que o dispositivo funcione de uma
forma indesejavel.

Segundo as normas do Industry Canada, é possvel que este transmissor
de radio agnas possa funcionar através do uso de uma antena de um
tipo e ganho maximo (ou menor) aprovado para o transmissor pelo
Industry Canada. De modo a reduzir possveis interferéncias radioelétricas
em dispositivos de outros utilizadores, o tipo de antenasewganho

devem ser escolhidos de forma a que a poténcia isotropica radiada
equivalente (PIRE) ndo seja maior do que a necessaria para uma
comunicacao bensucedida.

Este equipamento deve ser instalado e utilizado a uma distancia mhima
de 20 cm entre o raddor e o corpo.

Instrugdes de seguranca

Estas instrucdes destinase a garantir que o utilizador possa utilizar o
produto corretamente para evitar perigos ou perdas materiais.

Legislacdo e regulamentos

A utilizacao do produto deve estar em to@nformidade com as
normais locais de manuseamento de aparelhos elétricos.

Transporte

Mantenha o dispositivo na embalagem original ou similar, quando o
transportar.

Depois da abertura da embalagem do produto, guarde todos involucros,
para uso posterior. Ermaso de qualquer avaria, deve devolver o
dispositivo a fabrica com o involucro original. O transporte sem o
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involucro original pode resultar em danos no dispositivo, sendo que a
empresa nao assumira quaisquer responsabilidades.

N&o deixe o produto cair,em o sujeite a impactos feicodMantenha o
dispositivo longe de interferéncias magnéticas.

Alimentacao elétrica

A tenséo de entrada deve corresponder a Fonte de Poténcia Limitada
(5 VCC, 2 A), de acordo com a norma IEC61000nsulte as
especificachesecnicas para obter informacgdes detalhadas.

Certifiquese de que a ficha esta devidamente ligada a tomada.

NAO ligue vérios dispositivos a um adaptador de energia, para evitar o
superaquecimento de riscos de incéndio provocados por sobrecarga.

Bateria

A utilizacdo ou substituicdo inadequadas da bateria podera resultar em
risco de explosao. Substitua apenas por uma bateria do mesmo tipo ou
de tipo equivalente. A bateria é do tipo CR123A*2/RCR123A*2. Elimine
as baterias usadas em conformidade com as instrsigdmecidas pelo
fabricante da bateria.

Em caso de armazenamento prolongado da bateria, certifispide que
esta é totalmente carregada de 6 em 6 meses, garantindo, assim, a sua
qualidade.Caso contrario, poderéo ocorrer danos.

N&o carregue outro tipo dbeateria com o carregador fornecido.
Certifiquese de que néo existe material inflamavel no raio de dois
metros do carregadagnquanto o carregamento € efetuado.

Manutencao

Se o produto nao funcionar corretamente, contacte o seu fornecedor
ou 0 seu centrale servicos local. Nao assumimos qualquer
responsabilidade por problemas causados por reparagdes ou
manutengdes nao autorizadas.

Limpe o dispositivo suavemente com um pano limpo e uma pequena
guantidade de etanol, se necessario.

Se o0 equipamento for util@o de uma forma n&o especificada pelo
fabricante, a protecao providenciada pelo dispositivo podera ser
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afetada.

Ambiente da utilizacado

Certifiguese de que o ambiente de funcionamento do dispositivo
cumpre os requisitos do mesmo. A temperaturafdiecionamento deve
estar entre 0s 20 C e 0s 55 G 4 F a 131 F), e a humidade deve ser
de 5% a 95%.

Coloque o dispositivo num ambiente seco e bem ventilado.

NAO exponha o dispositivo a radiacio eletromagnética elevada nem a
ambientes com po.

NAQOdirecione a lente para o sol nem para qualquer outra luz brilhante.
Quando estiver a utilizar qualquer equipamento a laser, verifique se a
lente do dispositivo ndo se encontra exposta ao feixe de laser, caso
contrario pode queimar.

Emergéncia
Caso o dispagvo emita fumo, odores ou rudos, desligue a alimentacéo

elétrica de imediato, retire o cabo de alimentacdo da tomada e
contacte o centro de assisténcia.

Endereco do fabricante

Room 313, Unit B, Building 2, 399 Danfeng Road, Xixing Subdistrict,
BinjiangDistrict, Hangzhou, Zhejiang 310052, China
Hangzhou Microimage Software Co.,.Ltd

AVISO DE CONFORMIDADE: Os produtos da série térmica poderao estar
sujeitos a controlos de exportacdo em varios pases ou regides, incluindo
sem limite, os Estados Unidos Almérica, a Unido Europeia, 0 Reino

Unido e/ou outros pasesnembro do Acordo de Wassenaar. Consulte o

seu especialista em legislacdo ou em conformidade ou as autoridades
locais para saber os requisitos de licenca de exportacido necessarios se
pretender trarsferir, exportar, voltar a exportar os produtos da série
térmica entre pases diferentes.
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Nederlandg

1. Korte beschrijving
De thermische beeldscoop is uitgerust met een zeer gevoeligetdetor

en maakt gebruik van geavanceerde thermisbkeldtechnologie voor
duidelijk beeld bij slecht zicht of in een donkere omgeving.

Door ermee een doelwit te bekijken en erop te richten, kunt u de afstand
meten. Het apparaat kan worden gebruikt voor vele activiteiten,
waaronder patrouilleren, crimineleachtervolgen, schieten, enz.

Het apparaat kan momentopnames maken, video's opnemen en
parameters instellen met de-Visionrapp nadat u het via een hotspot met
uw telefoon hebt verbonden.

Zoek in de AVision in de App Ste (I0Ssysteem) of Google Phay
(Android-systeem) om het te downloaden of scan de-€fde om de app

te downloaden en te installeren.

Androidsysteem
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2. Uiterlijk

Interface voor _ )
gegevensuitwisseling

Opname maken

Bevestigingsring —7 Sluiter

Oculair

Toets
Pictogram Toets Functie
Druk in voorstand-by-modus/om het
Aan/uit apparaat te wekken
Houd ingedrukt om in/uit te schakeler
Opname maker Druk ip om momento.pnames te make
Houd ingedrukt om video op te neme
Modus Druk in voor kleurenpaletten
Druk in voor digitale zoom
Pz Zoom Houd ingedrukt om het draadkruis
in/uit te schakelen
Menu Druk ip om te bevestigen
Houd ingedrukt voor het menu
Sluiter Druk in voorcorrecte nietuniformiteit
van weergave
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Componenten en interfaces
Objectieve lens: Pas de afstand tussen de lens en de sensor aan om
het doel duidelijker te bekijken.
Focusring: Pas het zicht aan.
Bevestigingsbout: Draai de bevestigingsbout los orbateerijen te
plaatsen.
Interface voor gegevensuitwisseling: Verbind het apparaat met behulp
van een typeGkabel.
Overdrachtsring: Verbind met een dagscoop. Er zijn drie types: 40, 50
en 60.

3. Batterij plaatsen

Draai de bevestigingsbout linksom I&$aats vervolgens de batterijen
volgens de onderstaande afbeelding.

Opmerking:Haal de batterij eruit als u het apparaat lange tijd niet
gebruikt.

4. Apparaat verbinden

Stappen

1. Open het klepj@an de interface voor
gegevensuitwisseling.

2. Verbind het apparaat en de
stroomadapter met een typ&-kabel
om het apparaat in te schakelen. U
kunt ook het apparaat verbinden met
een pc om bestanden te exporteren.
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Gebruiksaanwijzing

Juridische informatie

© 2021Hangzhou Microimage Software Co., Ltd. Alle rechten
voorbehouden.

Over deze handleiding

De handleiding bevat instructies voor het gebruik en beheer van het
product. Foto's, grafieken, afbeeldingen en altelare informatie hierna
worden verstrekt voor beschrijving en uitleg. De informatie in de
handleiding is onderhevig aan verandering, zonder voorafgaande
kennisgeving, als gevolg van firmwangdates of andere redenen. U kunt
de nieuwste versie van deze Idleiding vinden op de HIKMICR@bsite
(www.hikmicrotech.com/).

Gebruik deze handleiding onder begeleiding en ondersteuning van
professionals die zijn opgeleid voor het ondersteunen van het product.
Erkenning handelsmerken

& HIKMICRO en andere handelsmerken en logo's van HIKMICRO zijn

eigendom van HIKMICRO in verschillende rechtsgebieden.

Andere handelsmerken en logo's zijn het eigendom van hun respectieve
eigenaren.

JURIDISCHE DISCLAIMER

VOOR ZOVER MAXIMAAL TOEGESTAAN OP GROKED MAERASSELIJK
RECHT, WORDEN DEZE HANDLEIDING EN HET OMSCHREVEN PRODU
Lb/ [ {L9C I !w52!1 w9 {hC¢2! w9 9b CL
“LWbQY Lb/ [} {L9C WCh,; ¢9b 9b D9. w9y
GARANTIES, EXPLICIET OF IMPLICIET, WAARONDER ZONDER BEPERK
VERKOOPBAARHEID, BEVREDIGENDE KWALITEIT OF GESCHIKTHEID
EEN BEPAALD DOEL. HET GEBRUIK VAN HET PRODUCT DOOR U IS OF
EIGEN RISICO. IN GEEN GEVAL IS HIKMICRO VERANTWOORDELIJK VC
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SPECIALE, BIJKOMENDE, INCIDENTELE OF INDIRECTE SCHADE,
WAARONDER, ONDBYDERE, SCHADE VAN VERLIES AAN ZAKELIJKE
WINST, ZAKELIJKE ONDERBREKING OF VERLIES VAN GEGEVENS,
CORRUPTIE OF SYSTEMEN, OF VERLIES VAN DOCUMENTATIE, ONGE
OF DIT VOORTVLOEIT UIT CONTRACTBREUK, BENADELING (INCLUSIE
NALATIGHEID), PRODUCTAANSPRAAKEIOKARDERS, MET
BETREKKING TOT HET PRODUCT, ZELFS ALS HIKMICRO OP DE HOOG
GEBRACHT VAN ZULKE SCHADE OF VERLIES.

U ERKENT DAT DE AARD VAN HET INTERNET INHERENTE
VEILIGHEIDSRISICO'S INHOUDT EN DAT HIKMICRO GEEN ENKELE
VERANTWOORDELIJKHEID AANVAARD ABRORMALE WERKING,

HET UITLEKKEN VAN PERSOONLIJKE GEGEVENS OF ANDERE SCHAD!
GEVOLG VAN CYBERAANVALLEN, HACKERAANVALLEN,
VIRUSBESMETTINGEN OF ANDERE BEVEILIGINGSRISICO'S OP HET
INTERNET; INDIEN NODIG VOORZIET HIKMICRO IN TIIDIGE TECHNISC
ONDERSTEUNSN

U GAAT AKKOORD MET HET GEBRUIK VAN DIT PRODUCT IN
OVEREENSTEMMING MET ALLE TOEPASBARE WETTEN EN UITSLUITE
BENT VERANTWOORDELIJK VOOR DE GARANTIE DAT UW GEBRUIK
OVEREENSTEMT MET DE TOEPASBARE WET. U BENT VOORAL
VERANTWOORDELIJK DAT HET GEBRUIK FRRDUCT GEEN INBREUK
MAAKT OP DE RECHTEN VAN DERDEN, INCLUSIEF EN ZONDER BEPEF
DE RECHTEN VAN PUBLICITEIT, INTELLECTUEEL EIGENDOM, OF
GEGEVENSBESCHERMING EN ANDERE PRIVACYREAETHN.
PRODUCT NIET GEBENIKOOR ILLEGALBEHJIAGCP DIEREN, INVEAGP

DE PRIVACY OF ENNBER DOEL DAT ILLAGAF SCHADELINMOSR

HET OPENBAAR BELANMAG DIT PRODUCT NIET GEBRUIKEN VOOR
ENIGE ONWETTIG EINDGEBRUIK, MET INBEGRIP VAN DE ONTWIKKELI
OF DE PRODUCTIE VAN MASSAVERNIETIGINGSWAPENS, DE
ONTWIKKELING OE PRODUCTIE VAN CHEMISCHE OF BIOLOGISCHE
WAPENS, ALLE ACTIVITEITEN IN HET KADER VAN EVENTUELE NUCLE.,
EXPLOSIEVEN OF ONVEILIGE NUCLEAIRE BRANDSTOFCYCLUS, OF TE
ONDERSTEUNING VAN MENSENRECHTENSCHENDINGEN.,
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IN HET GEVAL VAN ENIGE CONFLICTEN TUSSENIEIBING EN DE
TOEPASSELIJKE WETGEVING, PREVALEERT DE LAATSTE.

Informatie met betrekking tot regelgeving

FCdnformatie

Let erop dat wijzigingen of modificaties die niet uitdrukkelijk zijn
goedgekeurd door de partij die verantwoordelijk is voor de nalgviie
bevoegdheid van de gebruiker om de apparatuur te gebruiken ongeldig
kunnen maken.

FC&ompliantie: Deze apparatuur is getest en in overeenstemming
bevonden met de limieten voor een digitaal apparaat van klasse B, conform
deel 15 van de F@€gels.Deze limieten zijn ontworpen om een redelijke
bescherming te bieden tegen schadelijke interferentie bij gebruik in
thuisinstallaties. Deze apparatuur genereert en gebruikt
radiofrequentieenergie en kan deze uitstralen en kan schadelijke
interferentie verarzaken bij radiocommunicatie, indien deze niet in
overeenstemming met de aanwijzingen wordt genstalleerd en gebruikt. Er is
echter geen garantie dat er zich in een bepaalde installatie geen interferentie
voordoet. Als deze apparatuur schadelijke intezfdie veroorzaakt aan

radio- of televisieontvangst, wat kan worden vastgesteld door de apparatuur
uit en weer in te schakelen, wordt het de gebruiker aanbevolen om de
interferentie met een of meer van de volgende maatregelen te corrigeren:

T Draai of verplats de ontvangstantenne.

T Vergroot de afstand tussen het toestel en de ontvanger.

T Sluit het toestel aan op een stopcontact op een ander circuit dan dat
waarop de ontvanger is aangesloten.

T Raadpleeg uw leverancier of een ervaren radigéehnicus voor hip.

Dit apparaat moet worden genstalleerd en gebruikt met een minimale
afstand van 20 cm tussen de radiator en uw lichaam.

FCGroorwaarden

Dit apparaat voldoet aan deel 15 van de F€gels. Gebruik is
onderworpen aan de volgende twee voorwaarden:

1. Ditapparaat mag geen schadelijke interferentie veroorzaken.
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2. Dit apparaat moet alle ontvangen interferentie accepteren, inclusief
interferentie die ongewenste werking tot gevolg kan hebben.

EUconformiteitsverklaring

accessoires dragen het merkteken "CE" en voldoen derha
aan de toepasselijke geharmoniseerde Europese normen
onder EM@ichtlijn 2014/30/EU en RoH&:htlijn 2011/65/EU

K 2012/19/EU (WEEHchtlijn): Producten die met dit sybool

c € Dit product en- indien vantoepassing de meegeleverde

zijn gemarkeerd mogen binnen de Europese Unie niet wol
weggegooid als ongesorteerd huishoudelijk afval. Lever di
— product voor een juiste recycling in bij uw plaatselijke
leverancier bij aankoop van soortgelijke nieuwe apparatuu
of breng het naadaarvoor aangewezen inzamelpunten.
Raadpleeg www.recyclethis.info voor meer informatie

2006/66/EG (Batterijrichtlijn): Dit product bevat een batter
die binnen de Europese Unie niet mag worden weggegoc
als ongesorteerd huishoudelijk afval. Zie de
productdocumentatie voor specifieke informatie over de
batterij. De batterij is gemarkeerd met dit symbool, dat
letters kan bevatten die cadmium (Cd), lood (Pb) of kwik {
aanduiden. Lever de batterij voor een juiste recycling in b
uw leverancier of bigen daarvoor aangewezen inzamelpu
Raadpleeg www.recyclethis.info voor meer informatie

Naleving van Industry Canada |IC&E

Dit apparaat voldoet aan de eisen van de CAN-BJIBYNMB3(B)
normen.

Dit apparaat voldoet aan de licentievrije R8®Bm(en) van Industry
Canada. Gebruik is onderworpen aan de volgende twee voorwaarden:
(1) dit apparaat mag geen interferentie veroorzaken, en

(2) dit apparaat zal alle interferentie accepteren, inclusief interferentie
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die een ongewenste werking van het apaar kan veroorzaken.

Volgens de voorschriften van Industry Canada mag deze radiozender
alleen werken met een antenne van een type en maximale versterking die
door Industry Canada voor de zender is goedgekeurd. Om mogelijke
radic-interferentie voor andergyebruikers te verminderen, moeten een
antennetype en versterking worden gekozen waarmee het effectief
isotroop uitgestraald vermogen niet meer is dan nodig voor succesvolle
communicatie.

Dit apparaat moet worden genstalleerd en gebruikt met een minimale
afstand van 20 cm tussen de radiator en uw lichaam.

Veiligheidsinstructies

Deze instructies zijn bedoeld om te verzekeren dat de gebruiker het
product juist kan gebruiken om gevaar of verlies van eigendommen te
vermijden.

Wet- en regelgeving
Gebruik van heproduct moet in strikte overeenstemming met de
plaatselijke elektrische veiligheidsvoorschriften plaatsvinden.

Transport

Bewaar het apparaat in de originele of soortgelijke verpakking tijdens
vervoer.

Bewaar alle verpakkingen voor toekomstig gebruilhdhgeval van een
defect moet u het apparaat terugsturen naar de fabriek met de
originele verpakking. Transport zonder de originele verpakking kan
leiden tot schade aan het apparaat, waarvoor wij geen verantwoordelijk
erkennen.

Laat het product niet vallean stel het apparaat niet bloot aan
schokkenHoud het toestel uit de buurt van magnetische velden.

Stroomvoorziening

De ingangsspanning moet voldoen aan de beperkte voedingsbron
(5 VDC, 2 A) volgens de IEC610t@rm. Zie de technische
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specificaties vor gedetailleerde informatie.

Zorg dat de stekker goed in het stopcontact zit.

Sluit NOOIT meerdere apparaten aan op €én voedingsadapter om
oververhitting of brandgevaar door overbelasting te voorkomen.

Batterij

Onjuist gebruik of onjuiste vervanging vam loatterij kan resulteren
explosiegevaar. Vervang hem alleen door hetzelfde of een gelijkwaardig
type. Het batterijtype is CR123A*2/RCR123A*2. Voer gebruikte
batterijen af in overeenstemming met de instructies van de batterij
fabrikant.

Voor langdurige ogag van de batterij moet u ervoor zorgen dat deze
elk half jaar volledig wordt opgeladen om de kwaliteit van de batterij te
waarborgen. Als u dit niet doet, kan dit leiden tot schade.

Laad geen andere batterijtypes op met de meegeleverde oplader. Zorg
tijdens het opladen dat er zich geen brandbaar materiaal binnen een
straal van 2 m van de oplader bevindt.

Onderhoud

Als het product niet goed werkt, neem dan contact op met uw
leverancier of het dichtstbijzijnde servicecentrum. Wij aanvaarden geen
verantwoorcelijkheid voor problemen die zijn veroorzaakt door
ongeautoriseerde reparatie of onderhoud.

Veeg het apparaat voorzichtig schoon met een schone doek en, indien
nodig, een kleine hoeveelheid ethanol.

Als de apparatuur wordt gebruikt op een manier die mebr de

fabrikant is gespecificeerd, kan de bescherming van het apparaat
worden aangetast.

Gebruiksomgeving

Zorg dat de gebruiksomgeving voldoet aan de vereisten van het
apparaat. Het apparaat werkt bij een temperatuur v@0°C tot 55C en
eenluchtvochtigheid van 5% tot 95%.

Plaats het apparaat in een droge en goed geventileerde omgeving.
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Stel het apparaat NIET bloot aan hoge elektromagnetische straling of
stoffige omgevingen.

Richt de lens NIET op de zon of een ander fel licht.

Wanneer lasergparatuur in gebruik is, zorg er dan voor dat de lens van
het apparaat niet wordt blootgesteld aan de laserstraal, anders kan
deze doorbranden.

Noodgeval

Als er rook, geur of geluid uit het apparaat komt, schakel het dan
onmiddellijk uit, haal de stekker mahet netsnoer uit het stopcontact en
neem contact op met het servicecentrum.

Adres fabrikant

Room 313, Unit B, Building 2, 399 Danfeng Road, Xixing Subdistrict,
Binjiang District, Hangzhou, Zhejiang 310052, China
Hangzhou Microimage Software Co.,.Ltd

MEDEDELING VAN NALEVING: De producten thermische serie kunnen zijn
2YRSNB2NLISY Iy SELRNIO2YIiINRfSa Ay
inclusief zonder enige beperking de Verenigde Staten, de Europese Unie,
het Verenigd Koninkrijk en/of andere lidstaten @& Overeenkomst van
Wassenaar. Neem contact op met uw professionele juridische of
nalevingsexpert of plaatselijke overheidsinstanties omtrent enige
noodzakelijke vereisten voor een exportvergunning als u van plan bent de
producten thermische serie te vegatsen, exporteren of heexporteren

tussen verschillende landen.
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komunikaci.
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Pravniinformace
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obsahuje laterii, kterou nelze ¥Evropske unii likvidovat
aLl2t BSHYINNRSYEY R2Y2OYNY 2
informace obaterii naleznete \Wokumentaci vyrobku.
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Soulad ormou ICESino Yl RaA1SK2 aAyAaildSNAI

¢20G2 T 1 nNTSYN aLX z dz2-3(BUSMVBIERI g1 & y2
¢c2G2 T an\lTéyJ\l aLX zdz2S LR OI Rl g1& y2
1Yyl Ra| SK?2 AYAAGSNRGOE LINAYeEaf dzo
ROSYIl LJ2 RYJ\IY‘[I YAY

om0 G202 11 nNI SyNaySaYN 1 LJaazoz2dl
G202 TFnNIT SYN YdzA N LhjA2aYy2dzi € A02¢
T LA&a20A0 ySOt R2dzON 6Ayy2aid 1 I nNI Sy

t 2Rf S LINjSRLIA&AA {1lylRa|iSK2 YAyAaaidSN.
geaNtl 6 LINI O2 @I (antéhéuddidEhe (s ongdxdnalan.J2 2 S
6ySo62 YSYONYUOL 1 Aaidz aOK@t f Syéy LINE
LINAYRAVBAHSYN LRGSYOAL f yYNK2 NI RA20S

GniSol Tbaaprdryasye (1= o0& S1OADL
e 12y O6SPOADNIHLIPOS YLINPA VWAEILISAONVRSIZ |y2SvQ
¢202 1T FnNI SyN 2S5 GnjS aninimgfrivxdalghasg G G

20cm od radiatoru @ OSK2 GSf I o

SI LJISoyzauyN Li21leye

" 6SESY (SOKG2 LRleya 2S TlLa2ratAads
L2 dZONGIF G | T +IONIFAGR2YESYNYNSEISE LIS P e

75



Zakony aLJnjS RLJA & &
t 2dzONGt Yy N @é NP 6 godadsdZd Ni Yy R G A LIjHlia yIS
LINjSRLIA A& LINEP St STOGNROTt T I nNITSYyNoD
t NjSLINT O
t nNjA LINjSLINI @S dzQA 84202 RFJNTZS yiSHongN 12SyYN
baleni
t 2 @geol f SyN dzOKi280 SIANPS oZu3RIPhIBONNE R FP6dz(

21 1S12fA LRNIzOKE& 2S5 [Waj@sd Ry PNl Aakf
t NfSLINF @I 0ST L& 02 RYNK]22 129y N di Y OISS

aLJEfSoyzéU ySLRYSaS 2RLRYSRyzaino®
t NB Rdz] { yé’eéurédzaﬂé yhindlpadla Y | RS
' RNDdz2GS T FnNT SYN YAY2 R2al K Y3y
Napajeni

+30GdzLYy N yILISGN Ydzap RILE z2OH iR LRIz

omezeny zdroj napajeni(®y stejnosm., ). Podrobné informace

naleznete wechnickych udajch.
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I FoNY YAT A LINSKnjt (NR&aSIOSR 1yd3 6L3n S ASNONS
Baterie

bS&LINY Oy S LI2dJdzONGtI yN y So 3/ S@O&SY 33516 No

vybuchu. Batéi nahrazujte pouze stejnym nebo odpovdajcim typem.
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Stav nouze
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Adresa vyrobce

Room 313, Unit BBuilding 2, 399 Danfeng Road, Xixing Subdistrict,
CAY2ALFY3a S5AAOGNROGET | Fy3Al K2dzZ ®“BKS2A
Hangzhou Microimage Software Co.,.Ltd
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aRt f ONOK 6t SyaleoOK adt da-ivimgs@sSy N

LInjSy+ OSidx SELRNU2JI0 ySo2 2LISG20yS

YSIT A NAITyeéYA [ SY Seéianinha grandka) odSornkaS v |

v2ofladA R2ZRND2JtH YN LInjSRLIA&A YSo62

ySiodldyS ftAOSYyS8yN LR2OFRIFI@1& LINR SE
Dansk

1. Oversigt

Det termiske kikkertkamera er udstyret med en infrargd detektor med hgj
fglsomhed ognvender avanceret termisk billedbehandlingsteknologi til

at opna et klart billede under forhold med darlig sigtbarhed eller i marke.

Det hjee Iper dig med at fa vist og sigte mod et mal samt med at male
afstanden til malet. Enheden er velegnet til en reeddtiviteter: under
patruljering, eftersae tning af kriminelle, skydning osv.

Enheden kan optage billeder, video og indstille parametre ved hjee Ip af
appen FVision, nar den er tilsluttet din telefon via et hotspot.

Swgqg efter Wision i App Store (iG§stem)St f SNJ D223t S t I ¢
(Androidsystem) for at downloade appen, eller scan-k@ien for at

downloade og installere appen.

Andr0|d
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2. Oversigt

Stram Optag billede
Okular | Lukker

5[

\S

|

=
e

g

[

%@Em

Men
Tilsta

Ikon Knap Funktion
H Tryk:Standbytilstand/vee k enheden
Stram Hold: Tae nd/sluk
: Tryk: Optag billeder
Optag billede Hold: Optag video
Tilstand Tryk: Paletter
. Tryk: Digital zoom
- £00M 1 0ld: Aktivér/deaktivér sigtekorn
Menu Tryk: Bekree ft
Hold: Menu
Lukker Tryk: Ret manglende ensartethed i

visningen

Komponenter og gree nseflade
Objektiv: Justér afstanden mellem objektivet og sensdograt stille
skarpt pa malet.

5

Fokusring: Justér for at stille skarpt.
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Bolt: Lgsn bolten for at isee tte batterierne.

Dataudvekslingsgrae nseflade: Tilslut enheden med et THpb«l.
Overfgrselsring: Tilslutning til dagslyskikkert. Der er tre typer: 40, 50
og 60.

3. llee gning af batteri

Lasn bolten ved at dreje den mod uret. Lae g dernae st batterierne i som
vist pa tegningen herunder.

Bemae rkTag batterierne ud, hvis du ikke skal bruge enheden i lze ngere
tid.

4. Tilslutning af enheden

Trin

1. Laft dee kslet af
dataudvekslingsgrae nsefladen.

2. Slut enheden til stramforsyningen vi *
et Type Gkabel for at tee nde enhedel

Alternativt kan du slutte enheden til
en PC for at eksporterfder.
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Juridisk information

© 2021Hangzhou Microimage Software Co., Ltd. Alle rettigheder
forbeholdes.

Om denne vejledning

Vejledningen indeholder anvisninger om brug og handtering af produktet.
Billeder, diagrammer, illustrationer og alle gvrige oplysninger herefter
tiener kun som beskrivelse og forklaring. Oplysningerne i vejledningen er
med forbehold for & ndring uden varpélgrund af opdateringer af

firmware eller andre arsager. Du kan finde den seneste udgave af

@S2t SRYAYy3ISY L) | LYaL/ whQa ¢6S0aidSR
Brug brugervejledningen under vejledning af og med hjee Ip fra fagfolk, der
er uddannet i understgttetsaf produktet.

Anerkendelse af varemae rker

S HIKMICRO23 | yRNB ¥ I LYalL/ whQa @I NB®

HIKMICRO i forskellige jurisdiktioner.

Andre nae vnte varemae rker og logoer tilhgrer deres respektive ejere.
JURIDISK ANSVARSFRASKRIVELSE

VEJLEDNINGEN OG DHEI BESKREVNE PRODUKT, INKL. HARDWARE,
SOFTWARE OG FIRMWARE, LEVERES | STORST MULIGT OMFANG, DE
TILLADT VED LOV, "SOM DET ER OG FOREFINDES" OG "MED ALLE
DEFEKTER OG FEJL". HIKMICRO UDSTEDER INGEN GARANTIER,
UDTRYKKELIGE ELLER UNDERFORSTAEDE, IRRGR/AESNING,
VEDR@ RENDE SALGBARHED, TILFREDSSTILLENDE KVALITET ELLER
EGNETHED TIL ET BESTEMT FORMAL. DIN BRUG AF PRODUKTET SKE
DIN EGEN RISIKO. UNDER INGEN OMST/Z NDIGHEDER ER HIKMICRO
ANSVARLIG OVER FOR DIG FOR S/ RLIGE SKADER, HA NDELIGE SK:
FO LGESRER ELLER INDIREKTE SKADER, INKL. BL.A., SKADER SOM F¢
AF DRIFTSTAB, DRIFTSFORSTYRRELSER ELLER TAB AF DATA, BESKA
AF SYSTEMER ELLER TAB AF DOKUMENTATION, UANSET OM DET ER
BASERET PA KONTRAKTBRUD, SKADEVOLDENDE HANDLINGER (HER
UAGTSOMHED), PRUKTANSVAR ELLER PA ANDEN MADE | FORBINDEL
MED BRUGEN AF PRODUKTET, SELVOM HIKMICRO ER BLEVET
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UNDERRETTET OM MULIGHEDEN FOR SADANNE SKADER.

DU ANERKENDER, AT INTERNETTET INDEHOLDER INDBYGGEDE
SIKKERHEDSRISICI. HIKMICRO PATAGER SIG INTET ANSVAR FOR UN(
DRIFT, LA KAGE AF PERSONLIGE OPLYSNINGER ELLER ANDRE SKALC
FOLGE AF CYBERANGREB, HACKERANGREB, VIRUSANGREB ELLER £
INTERNETSIKKERSHIBICI. HIKMICRO VIL DOG YDE EVENTUEL

NG DVENDIG OG RETTIDIG TEKNISK BISTAND.

DU ERKL/Z RER DIG INDFORSTAET MED AT BRUGE PRODUKTET |
OVERENSSTEMMELSE MED ALLE G/Z& LDENDE LOVE, OG DU ER
ENEANSVARLIG FOR AT SIKRE, AT DIN BRUG OVERHOLDER AL GZ LL
LOVGIVNIN®U ER IS/ R ANSVARLIG FOR AT BRUGE PRODUKTET PA
MADE, DER IKKE KR/ NKER TREDJEPARTERS RETTIGHEDER, HERUN
UDEN BEGRZAE NSNINGER, RETTIGHEDER VEDRY RENDE OFFENTLIG
INTELLEKTUELLE EJENDOMSRETTIGHEDER ELLER RETTIGHEDER
VEDR@ RENDE DATABESKYTTELIEREREANTIGHEDER VEDRY RENDE
PERSONLIGE OPLYSNINBERA IKKE BRUGE DETTE PRODUKT TIL
ULOVLIG JAGT PA DYR, KRZA NKELSE AF PRIVATLIVET ELLER NOGET
FORMAL, SOM ER ULOVLIGT ELLER NEDBRYDENDE FOR OFFENTLIG}H
INTERESSBU MA IKKE BRUGE PRODUKTETRBUBUTE
SLUTANVENDELSER, HERUNDER UDVIKLING ELLER FREMSTILLING Al
MASSE®@ DEL/A GGELSESVABEN, UDVIKLING ELLER PRODUKTION AF
KEMISKE ELLER BIOLOGISKE VABEN, AKTIVITETER | DEN KONTEKST,
KNYTTET TIL ATOMBOMBER ELLER USIKKERT REAKTORBRZA NDSEL,
SOM STOETTIL OVERTRA DELSE AF MENNESKERETTIGHEDER.

| TILFA& LDE AF UOVERENSSTEMMELSE MELLEM VEJLEDNINGEN OG
G/ LDENDE LOVGIVNING GZ LDER SIDSTNZ VNTE.

Lovgivningsmeae ssige oplysninger

FCGbplysninger

Vae r opmae rksom pa, at @ ndringer eller modifikationer, der ikke
udtrykkeligt er godkendt af den part, der er ansvarlig for
overensstemmelse, kan ugyldigggre brugerens ret til at betjene udstyret.
Overholdelse af FCC: Udstyret er afprgvet og overholder grae nserne for
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digitale enheder i klasse B i henhold til del 15 i-F€g®&rne. Grae nserne
er beregnet til at give rimelig beskyttelse mod skadelig interferens i
installationer i boligomrader. Udstyret genererer, bruger og kan udstrale
radiofrekvensenergi og kan, hvis det ikke er installeret og anvendes i
overensstemmelse nteanvisningerne, forarsage skadelig interferens for
radiokommunikation. Der er imidlertid ingen garanti for, at interferens
ikke kan opsta i en bestemt installation. Hvis udstyret forarsager skadelig
interferens for modtagelse af radiog twsignaler, huket kan afgares ved
at slukke og tee nde for udstyret, opfordres brugeren til at forsgge at
afhjee Ipe interferensen pa en eller flere af felgende mader:

¢Drej eller flyt modtagerantennen.

¢ g afstanden mellem udstyret og modtageren.

¢See t udstyret i en stikktakt pa et kredslgb, der er forskellig fra
kredslgbet, som modtageren er tilsluttet.

¢Sag rad hos forhandleren eller en erfaren rattiotekniker.

Udstyret skal installeres og betjenes med en minimumsafstand pa 20 cm
mellem stralingskilden og din krop.

FCCbetingelser

Enheden overholder del 15 i F@£glerne. Anvendelse sker under
lagttagelse af fglgende to betingelser:

1. Enheden ma ikke forarsage skadelig interferens.

2. Denne enhed skal acceptere modtagen interferens, inkl. interferens,
der kan give aedning til ugnsket drift.

EUoverensstemmelseserklae ring

Dette produkt ogg hvis relevant; medfglgende tilbehar er
CEmee rkede og overholder dermed de gee ldende

harmoniserede européee iske standarder, der er angivet i
EMCdirektivet 2014/30/EU odRoH&irektivet 2011/65/EU.
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med dette symbol, kan ikke bortskaffes som almindeligt
husholdningsaffald i EU. Med henblik pa korrekt genbrug
du aflevere produktet til din lokale leverandgr ved kgb af
tilsvarende nyt udstyr e aflevere det pa et dertil indrettet
indleveringsstedFor yderligere oplysninger se:
www.recyclethis.info.

2006/66/EF (batteridirektivet): Dette produkt indeholder e
batteri, som ikke kan bortskaffes sammen med almindelic
husholdningsaffald i EUirfe specifikke oplysninger om
batteriet i produktdokumentationenBatteriet er mae rket
med dette symbol, som kan indeholde bogstaver, der
indikerer indhold af kadmium (Cd), bly (Pb) eller kviksglv
(Hg). Med henblik pa korrekt genbrug skal du aflevere
batteriet til din leverandgar eller til et dertil indrettet
indleveringssted. For yderligere oplysninger se:
www.recyclethis.info.

Overholdelse af Industry Canada ICE&%3

Enheden overholder kravene til standarder i CAN{EEY/NMB3(B).
Enheden overholdentustry Canadas licensfritagne Rs$&hdarder.
Anvendelse sker under iagttagelse af fglgende to betingelser:

(1) Enheden ma ikke forarsage skadelig interferens, og

(2) Enheden skal acceptere eventuel modtaget interferens, inkl.
interferens, der kan giverdedning til ugnsket drift af enheden.

lht. Industry Canadas bestemmelser ma denne radiosender kun benyttes
sammen med en antenne af en type og med maks. (eller lavere)

forstae rkning end den, der er godkendt til senderen af Industry Canada.
For at reducergotentiel radiointerferens for andre brugere skal
antennetypen og dens forstae rkning vee Iges saledes, at den & kvivalente
isotropisk udstralede effekt (e.i.r.p.) ikke er mere end det, der krae ves til
en vellykket kommunikation.

K 2012/19/EU (WEE#irektivet): Produkter, der er mae rket
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Udstyret skal installeres og hehes med en minimumsafstand pa 20 cm
mellem stralingskilden og din krop.

Sikkerhedsanvisning
Disse anvisninger skal sikre, at brugeren kan anvende produktet korrekt
og undga fare eller tab af ejendom.

Love og bestemmelser

Brug af dette produkt skaltrengt overholde lokale bestemmelser for
elektrisk sikkerhed.

Transport

Opbevar enheden i den oprindelige eller en lignende emballage, nar
den skal transporteres.

Gem al emballage efter udpakningen til senere brug. Du skal bruge den
originale emballagél at returnere enheden til fabrikken, hvis der

opstar fejl. Transport uden den originale emballage kan medfgre skade
pa enheden, og virksomheden tager intet ansvar derfor.

Tab ikke produktet, og udsee t det ikke for fysiske stgd. Hold enheden
vee k fra magrisk interferens.

Stramforsyning

Indgangsspee ndingen skal opfylde-kid8et (Limited Power Source)

(5 V jee vnstrgm, 2 A) i henhold til standarden IEC 61000 kan finde
nae rmere oplysninger i de tekniske specifikationer.

Kontrollér, at stikket er sat gad stikkontakten.

Slut IKKE flere enheder til én stramadapter for at undga overhedning
eller brandfare som fglge af overbelastning.

Batteri

Forkert brug eller udskiftning af batteriet kan resultere i fare for
eksplosion. Udskift kun med samme eller tilerade type. Batteritypen

er CR123A x 2/RCR123A Bartskaf brugte batterier i

overensstemmelse med batteriproducentens vejledning.

Hvis batteriet skal opbevares i en lae ngere periode, skal du sikre, at det
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oplades fuldt hvert halve ar for at bevare batts ydeevneEllers kan

der opsta skade.

Oplad ikke andre batterityper med den medfglgende oplader. Sgrg for,
at der ikke befinder sig brae ndbare materialer inden for 2 m fra
opladeren under opladning.

Vedligeholdelse

Hvis produktet ikke virker korrekt, akdu kontakte din forhandler eller

dit nae rmeste servicecenter. Vi patager os intet ansvar for problemer,
der er forarsaget af uautoriseret reparation eller vedligeholdelse.

Tar enheden forsigtigt af med en ren klud og en lille mae ngde e tanol,
hvis det er mdvendigt.

Hvis udstyret bruges pa en made, der ikke er angivet af producenten,
kan garantien pa enheden blive annulleret.

Driftsmiljg
Kontrollér, at driftsmiljget opfylder enhedens krawiftstemperaturen
skal ligge i omrade20 C til 55 T4 F til131 F), og luftfugtigheden
skal ligge i omradet-85 %.
Anbring enheden i et tart og veludluftet milja.
Enheden ma IKKE udsee ttes for kraftig elektromagnetisk straling eller
stgvfyldte miljger.
Objektivet ma IKKE rettes mod solen eller et stae rkt lys.
Narder er et laserudstyr i brug, skal det kontrolleres, at enhedens
objektiv ikke udsae ttes for laserstralen, ellers kan det brae nde ud.

Ngdsituation

Hvis enheden afgiver r@g, lugt eller stgj, skal du straks slukke for
strammen og tree kke stramkablet iktbntaktderefter servicecentret.

Producentens adresse

Room 313, Unit B, Building 2, 399 Danfeng Road, Xixing Subdistrict,
Binjiang District, Hangzhou, Zhejiang 310052, Kina
Hangzhou Microimage Software Co.,.Ltd
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OVERENSSTEMMELSESMEDDELELSE: Produktdemmiskenserie

kan vee re underlagt eksportkontrol i forskellige lande eller omrader,
herunder, uden begrae nsning, USA, EU, Storbritannien og/eller andre
medlemslande | Wassenaaftalen. Kontakt din professionelle
juraekspert, ekspert i overensstemmelse elfie lokale myndigheder for
oplysninger om de krae vede eksportlicenser, hvis du har til hensigt at
overfgre, eksportere eller geneksportere enheder fra den termiske serie
mellem forskellige lande.

1. Rovid leras
1] Sece2Stft9Nd S RaalS YA Iy FNF O NI a4 S
Sa FS2tSGd K! {SLIt{120ds5 G§SOKy2fs3IAt
|atast biztostson rossz latasi korilmenyek kozott, vagy sétét kornyezetben.
Segt a cél meglatasaban és becélozasaban, valamtavolsaganak
megméréseben. Az eszkiz tevekenységek széles kdrehez hasznalhato,
LISt Rt dzf 2+ NI NI T SakKSTz o&yIli!1 NfRI
Az eszkdz alkalmas pillanatképek és videofelvételek késztésére,
paraméterek bealltasara a-Vision alkalmazassal, atéan

okostelefonjaval csatlakozott egy hotspothoz.

A letdltéshez keresse meg a/ision alkalmazast az App Stdran

GAh{ NBYRail SN -e@ (Afdéoid FendErarg vedyd t £ | & u
letbltéshez és a teleptéshez olvassa be akddot.

Androidrendszer IOS rendszer
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Keéprogztés

] Zar
Zoom
(5] -
a((n)«
LY =

G! 3e& AN
%l Ny 3 e AN
Toldobilincs

i——?x”//

Ikon Gomb Funkcio

Nyomja meg: készenléti mod/eszkdz
Tapellatas | aktivalasa

Tartsa lenyomva: tapellatas be/ki
Nyomjameg: pillanatkép késztése

Képrogztés | Tartsa lenyomva: videofelvétel
késztése
Mad Nyomja meg: szhpalettak
Nyomja meg: digitalis zoom
Pt Zoom Tartsa lenyomva: célzotabla

engedélyezéseltiltasa

Nyomja meg: jovahagyas
Tartsa lenyomva: menu
Nyomja meg: a kijelzett kép
egyenetlenségének korrekcioja
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A készlilék részei és csatlakozoi

ho2S1ONGIe ANKEY . St f f Naz@titavdiskgot2 6 2 S |
annak erdekében, hogy tisztdbban jelenjen meg a cél.
Cs{dzal 38 ANMEY . Sttt NGal | f4t+ 4t ast

Csavar: Laztsa meg a csavart az akkumulatorok behelyezéséhez.
Adatcsatlakoz6: Az eszk6z csatlakoztatasa C tpusu kabellel.
Toldébilincsma al S{ I LJOaz2ftt a yIFLWIEA Gt g0
rendelkezeésre: 40, 50 és 60.
3. Akkumulatorok behelyezése
A meglaztashoz fordtsa el az 6ramutato6 jarasaval ellentétesen a csavart.
Ezutan helyezze be az akkumulatorokat az abran lathaté modon.
MegjegyzeésHa hosszabb ideig nem fogja hasznalni az eszk6zt, akkor
vegye ki az akkumulatorokat.

4. EszkOz csatlakoztatasa

Lépések

1. Hajtsa fel az adatcsatlakozo fedelét

2. Tapellatas céljabol csatlakoztassa a:
eszkodzt egy C tpusl kabellel a haloz
USBadapterre. F4jlok exportalasa

céljabol csatlakoztassa az eszkdzt a
szamiogépre.
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Felhasznaldi utmutatd
1R ]

Jogi informaciok
© 2021Hangzhou Microimage Software Co., Ltd. Minden jog fenntartva.
Az utmutatoval kapcsolatos tudnivalok
Az utmutatd a termék hasznalatara és kezelésére vonatkozo utastasokat
GFENIOFEYFT® T AGG &l SNBLX ! {1SLIS| =
informéacio csupn lefasként és magyarazatként szolgéal. Az Utmutatéban

al SNBLIX ! Ay T2 NMRGAN]] Sla ST A Mg ISNER S 6
értestés nelkul valtozhatnak. A kézikbnyv legujabb verziojat a HIKMICRO
webhelyeén talalja (www.hikmicrotech.com/).
AzUtmutat & | GSNXYS{1St 1lFLOCaztldz2a at
1SLISaNGSaasSt NBYRSE1ST! &111SY0SNFB
egyutt hasznalja.

Védjegynyilatkozat

& HIKMICRO és az egyéb HIKMICRO védjegyek, valamint logok a

HIKMICRO tulajdonat képezik kulonféle joghatdosagokban.
T SYftNGSOO S3esSo OWSReS3esSy Sa 213

képezik.

JOGI NYILATKOZAT

9%B¢ ! Y, %LYmb,+£9¢X ! [ ! aLEBEIANNAK. 9bb
HARDVERSZOFTVER{ { %9 ¢ 9+ p L + 9 [-EVEYEGEZUTWa 2 ! w9

a9w959¢L Chwa#.!bé¢ . L% Ch{NECW Y a.
| L. #W#¢Céd ! | LYaL/wh b9a =#[[![ {9
ALTAL VELELMEZETT JO TALLAST TO BBEOEONEMIKORLATOZVA

CAC9wa; Y ;we¢; YO{NCI9¢p{; D; w9 ao9DCC¢
VALAMINT ADOTT CELRA VALO ALKALMASSAGARA. A TERMEKET

YL®%#wj [!'D {!W#EC CO[9[p{{;:D; w9 I|!{%
{9aalL[,9b 9{9¢.9b {9a +#[[![ C9[ 9]
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KULONLEGES, KO VETKEZMENYES, JARAGEKOZVETETT KARERT,
BELEERTVE TOBBEK KOZOTT A TERMEK HASZNALATAVAL
m{{%9C«DD; {.9b ! % «¥%[9¢L I|I! {%hb 9]
MEGSZAKADASABOL, VALAMINT AZ ADATOK VAGY DOKUMENTUMOK
Ol x9{ %¢; {;.p[][ 9w95p Y#whY! ¢ZX ¢mw¢;
KAROKGQGYS (BELEERTVE A GONDATLANSAGOT) EREDMENYEKENT, M
AKKOR SEM, HA A HIKMICRO VALLALATOT TAJEKOZTATTAK AZ ILYEN
Y#whY . 9Ym+9¢Y9%:; {:b9yY [919¢p{;: D; w
mb ¢!5ha#{![ 29{%LZX I hD, !% Lb¢9whb
REJT KOCKAZATOKAT, ES A HIKMICRO SEMMILYEN EELED9 ¢ b 9 &
+t#[ '] ' w9b59[[9b9{ a Ym5; {; we¢x !
KISZIVARGASAERT VAGY MAS OLYAN KAROKERT, AMELYEKET

YL. O9wce¢#a! 5#{hYZ I !/ Y9we¢c#al! 5#{ hYX =
INTERNETES BIZTONSAGI VESZELYEK OKOZTAK:; A HIKMICRO AZONB
Y; w; {w9 L5p TAMOGATASTAIYYJIT.

ON ELFOGADJA, HOGY EZT A TERMEKET KIZARO LAG A VONATKOZO
¢tmwx; b, L 9[pNw#{hY .9¢! weH#{#x![ 11!
+hb! ¢Yh% ¢mwx:b,9Yb9Y a9DC9[9[p |
CO[9[p{{;D9® Y«[mbm{Y:;:tt9b ! % mb C
HASZNA I SORAN NE SERTSE HARMADIK FEL JOGAIT, BELEERTVE,
NEM KORLATOZVA A NYILVANOSSAGRA, SZELLEMI TULAJDONRA, AC
VEDELMERE ES EGYEB SZEMELYES ADATOKRA VONATKORE& JOGOK
HASZNALJA FEL A TERMEKET A JOGTALAN ALLATI VADASZATRA, A
MAGANELET MEGTAGADASARZY MINDEN CELRA, AMELY MEGSERTI
A KO z0O SSEG ERTEXEHRMEKET NEM HASZNALHATJA TILTOTT CELR,
BELEERTVE A TO MEGPUSZTITO FEGYVEREK FEJLESZTESET VAGY
GYARTASAT, A VEGYI! VAGY BIOLO GIAl FEGYVEREK FEJLESZTESET \
GYARTASAT, VALAMINT BARMILYEN, ROBBZNAYEE VAGY NEM
BIZTONSAGOS NUKLEARIS HASADGAKMASSAL KAPCSOLATOS
TEVEKENYSEGET, ILLETVE EMBERI JOGI VISSZAELESEKET TAMOGAT
aj5hb ¢mwe; bp CO[I ! {Y%b#[ #{ ¢ O

HA A JELEN KEZIKONYV ES A HATALYOS TORVENY KOZOTT
ELLENTMONDAS TAPASZTALHATO , AKKOR AZNER\BEDA .
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Szabalyozassal kapcsolatos informaciok

FCdnformacio

CSt KN@_2dz FA3esStysixz kKz23e& 1T Sf! NN
nem jovahagyott valtoztatasok vagy modostasok érvénytelenthetik a
berendezés hasznalatanak jogat a felhasznalé skaama

FC@negfelelés: A berendezeés a teszteles soran megfelelt az FCC szabalyzat
15. része ertelmében a B. osztalyu digitalis eszkdzok korlatozasainak.

91T S1ShG I 1 2NX+td2T+a211rd NN G§SNBS
F fF12aat 3x { JoudGGkErasYheyetescialoefey. EAL !
berendezés radiofrekvencias energlat hoz létre, hasznal és képes sugarozm
' YSYyyeAaoSy | o6SNBYyRSI Said ySy |1 dz
haszndljak, az karos interferenciat okozhat a radiokommunikacios
rendszerekben. Mindamellett nem garantalhat6, hogy egy adott teleptés
esetén az interferencia nem fog létrejonni. Amennyiben a jelen eszk6z

karos interferenciat okoz a radiés televzidvételben (amit a berendezés

ki- és bekapcsolasaval tud meghataroznilelhasznald megprobalhatja

kijavtani az interferenciat az alabbi intézkedésekkel:

11 StesST1S +d + @S@gllyiaSyyt iz o 38

tbl gSt2S I 6SNBYyRSIiSa sa || @S@g!]1Sa
T Csatlakoztassa a berendezést egy olyan aramkbrén@! 1 2y y S @
' YSEt@ATKST F @S@!1Sal NtS1T ySy 11 LIO

T Kérjen segtséget a viszontelad6tdl, vagy egy tapasztalt
radio/Tv-al SNBft ! 4! f @

A berendezést ugy kell telepteni és Gizemeltetni, hogy legalabbra0
tavolsag legyen a sugarzas forrasa és az entbst kHzott.

FCdeltételek
ol I 1salNfts] YS3IFStst I C// &llo
YAl RSaySly 1T FfttooA {SG FStaGsasSts

1. Jelen eszkdz nem okozhat karos interferenciat.

2. Jelen eszkodznek el kell viselnie a mas eszkdzok altal keltett
AYOIOSNFSNBYOAt G 0St SSNI@S 1 G Aax
eredmeényezhet.
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YSHTSfSt!é$3A VeAE I G121 &

I GSNX¥S]T S&a GIFNI2TS1IA
88f|f$a asSt olLyyl 1 Sttt agl:

iranyelvekben foglalt harmonizalt edpai szabvanyoknak:
2014/30/EU (EM@ranyelv), 2011/65/EU (RoH&nyelv).

2012/19/EU (WEEIEaNnyelv): Az ezzel a jelzéssel ellatott

termékeket nem lehet szelektalatlan kommunalis

Kdzf f F RS11Syld StKSteSTiya 1
Ujrahasznostas elekében vigye vissza ezt a terméket hely
0Salttft Nisa2t K2T X YA 2N g¢
gl 3& FTR2l €S | ({AeStlta 3¢
keresse fel az aldbbi honlapot: www.recyclethis.info
2006/66/EC (akkumulatorokroél szaldnyelv): Ez a termék
olyan akkumuléatort tartalmaz, amelyet nem lehet
szelektalatlan kommunalis hulladékként elhelyezni az
Eurdpai Unidban. A termékdokumentacidoban tovabbi
informaciokat talal az akkumulatorrol. Az akkumulator ezz
a jelzéssel van elldtv A jelzésen megtalalhatdk lehetnek a
1FRYAdzZY23G o6/ ROZT s5fY20 6t ol
0SGA2St ST ! YSIFStSt! gear
vissza ezt a terméket a beszalltéjahoz, vagy vigye egy Kij
Je £20! KSt eNBP ¢ 2 gt 0 bakaldbby T 2
honlapot: www.recyclethis.info

Az Industry CanadalCESn 0o &l I 6 @t yeéyl 1 @Ol fs YS:
Ez a készillék teljestia CAN IECEB)/NMBo 6 . 0 &l | 6 @t y@ St
Ez a készllék az RSS szabvanyok kivételével megfelel az Industry Canada
koveteV SY e SAYyS{® ! YSIFStSt! YA | RSay
(1) az eszkdz nem okozhat interferenciat, és

(2) el kell viselnie a mas eszkdzdk altal keltett interferenciat, beleértve
FT21Fr40 Aaz ysStesSy T Salilil ySYIN
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AzIndustry Canada szabalyozas értelmében az eszkdzben talalhato
radidado csak az Industry Canada altal az ado szamara jovahagyott tpusu
S48 YFTEAYtIEAA 60138 {AaSoo0 yeasSNBas
FStKFalyt s G SNAyG! f &iSdiasasSa N
érdekében az antenna tpusat és nyereséget ugy kell megvalasztani, hogy
az ekvivalens izotrép kisugarzott teljestmény (equivalent isotropically
radiated power, e.i.r.p.) ne legyen nagyobb annal, mint ami sziikséges a
sikeres kommunikaciohoz.

A bererdezést ugy kell telepteni és tizemeltetni, hogy legalablc0

tavolsag legyen a sugarzas forrasa €s az emberi test kdzatt.

Biztonsagi utastasok

Ezen utastasok célja annak biztostasa, hogy a felhasznal6 a terméket
YS3IAFSEtSt! Sy (dzR2 lyvalyoriestteségelkerid®@§ea I S f
erdekében.

Torvények és szabalyok

A terﬁmék hasznalatakor szigorian be kell tartani a helyi elektromos
oAl 02y at 3IA SE!INNYazi il do

Szalltas

Szalltas alkalmaval tartsa a terméket az eredeti vagy ahhoz hasonlo
csomaglasban.
MindenO& 2 YIF 32t sl yelr 324 ' NATT Sy YS3a |
érdekében. Hiba esetén az eredeti csomagolasaban kell a késziiléket
graal I {Nf RSYAS I Jet Nlsylr{o !'T SN
a termék sérilését okozhatja. A vallalat ez esetben nem vallal
seY YAfeSy FStSt!laasasSiao
bS S2iasS Sf Sa yS G4S3eéS (A NiG!'RSa
készliléket a magneses zavarforrasoktol.

Tapellatas
A bemeneti fesziltségnek meg kell felelnie az IEC61GHabvany
szerinti korlatozott aramforrasnak (BDC, 2A). Arészletes
AYTF2NXYI OAs{ SN 2t gFaal St | Y&l
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9ff SYy! NATT ST K238& I|-ecsdtldkidtatvaiat I 1 21 5
konnektorhoz.
Ne csatlakoztasson t6bb készliléket egy haldzati adapterre, hogy

ét‘[éNJ\lfaé | [’JgfﬁSNKstészéQtlziﬁl- []g
Akkumulator

bSY YSIFSEtSt! | {1dzydzZft 62Nl KIaly
NeoolytaogsSai sted 2121 KIFIded /ar1 F1
cserélje. Az akkumulatorok tpusa: CR123A*2/RCR123A*2. Az elhasznalt
akkumulatorok hulladékkezelését az akkumulator g¥Emak

Utmutatasa szerint végezze

T b ldzydzt + 2N K2aalg Gt @gg dt NBE
oAT G2aNiGt al SNRS1SoSy SttSy!HRITTS
G1 f 0SS 9ftftSy1Si! SasSitoSy NRy3atfs
Az akkumulatorokat csak add 11 1 KI' T YSffS1Std Gl
«3edSfta2asSy NN}z Kz23& Gl fdsa 11 1o6Sy
11 NI SGSy oSt Nf yS tS38SyS{ S3IKSH!

Karbantartas
I GSNXS]T YySY YA|I RA]l YSIFStSt!
vagy a legkodzelebbi szervizkozpordthd b SY @t f £ f dzy 1 F
AftSGsS10StSy 21 gNGt aost @F3& 1+ NDb
¢I NI fasS €S | 1sai NfsS1SG S3e aGarafl i
szlukséges.

Ha a készlléket nem a gyartd altal meghatarozott médon hasznalja, a
védelemszintje cstkkenhet.

Hasznalati kbrnyezet

DelT I R2Ny1l YS3 NNkt Kz23& I KI
St NNY &FAYF 1 D !-20 OB 55YCAKOzZEL, & S NA S |
paratartalom 5% és 95% kozo6tt lehet.

éT
f

| SteST1TS St F 1Sal Nbrngdzetten.al t NI T S
b9 ¢9D,9 A I (1sSal NfsS{1Sd SN1a S¢S
kornyezetnek.

95



b9 Lw#b, N¢{! F fSyOasid | blLI @3
Ha barmilyen lézerkészileket haszndl, biztostsa, hogy a készllek
lencseéjét ne érje a lézersag kulonben az kiéghet.

Vészhelyzet

Ha a kéeszulék flistot, furcsa szagot vagy zajt bocsat ki, azonnal kapcsolja
ki, hizza ki a tapkabelt, majd forduljon a szervizk6zponthoz.

A gyarto cime
313as szoba, B egysege’ épulet, 399 Danfeng Road, Xixing allegri

Binjiang kerulet, Hangzhou, Zhejiang 310052, Kha
Hangzhou Microimage Software Co.,.Ltd

a9DCO[ 9[ p{; DL a9DWI9D, %;{Y ! GSN)¥23
SELR2NIallotftez2lta d2yra121 KFaG 1Nt
az Egyesiilt Allamokban, az BaaidUnioban, az Egyesiilt Kirdlysagban
és/vagy a wassenaari egyezmény mas tagorszagaiban. Ha a termografias
a2NBT G GSNXYS1USAG (INflyoell! 2NaBIL 3
g 38 §g2NI} SELR2NIt ftyAT Gt a2asS{12lsRa2z2y
kovetd YSY @S NI f S3& 223A @l 3Je& YSITSE
hatosagoknal.

M® hLAA& dzNJ DRI Sy Al

W kamerze termowizyjnej zastosowano detektor podczerwieRidzd S 2

Ol dzORIN 10&l ya2¢6lynNn GSOKy2f23At 20N 1
dzY20f AdZA B EADPODPAS & & Nivarugk8ch Ggragiczdwdj I dz &
GAR2O01 yROIOANS AHz621 s ASUt SYAl @

' O (i éobserwaivaniet 21 Ff AT 26FyAS OS8t dz 2 NI T
' NI DRT Sy Al YRB®BYyYeORedh NUaF] | OKS G |
L2 1T ORINI § & Ot kidryswahie Hrode@alnej.

' NI DRT SYAS dzY2o0f AgAl gel2yesglyAs |
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12y FTAINR G YAS dza (| é\AsBrEpaliaNd 120 1 d&yerdt
zGSTtST2ySY LINJ @& dodeOAdz Llzy{iddz R2ail
AbyLJ2 6 NJI-6A yAa G L3t oAl 10 QiXt * A & & &vikAdeg 62 o ¢

internetowej App Store (systemiOS)Dl2 2 3t S t f I &un 6 &aéa
albo zeskanuj ko@R.

hao2y o A 81 GRszgepki _ Zasilanie. . . A -
y eﬁt}w t ASN] OASz Y20dzenoerelzyegltyAas |

§2z NBIdzA| QaMgawka

Bkl A t2gAatlal sy

@ui)g
B )=

Menu

Tryb

. SNI OASZ Y20dz2noe
t ASNI OASZ

t ASNI, O
2ZauN

-‘.:\ 4| “ﬁ’l f . 4
%0 rJg)“LJShj Ba st 'JN \

i)

karabinowy
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Przycisk

lkona Przycisk Funkcja
bl OAT YAt OASY GNEO
o dzl ue gyal AS dzNJ 1
Zasilanie |, }3)\7 )ﬁéyltrzyd{aﬁie A
gONOT I yASkgeaonol |
Wkonvwanie b I c:))\[ym OASY gej?2
y| I_if"é > Ib I OA T \Preyirdmagie: A
t o
nagrywanle wideo
Tryb bl OAT YAt OASY LI f S
bl OAT YAt OASY LRgA
P t 26 At 1 &bl OAT \preyirrhagie: A
g0ONOT SYyASkesdonol §
Menu bl OAT YAt OASY LRU4d
bl OA I \rkytrayrhkaBie: Mmenu
. bl OAT yAt OASY 2 NE
Migawka ééimédtl- o1 | 1

Elementyiil ONOT I
hoAS1GeégyY NBIdzZ I O2 lczupikatwe@ txgska®ad 2 ¢
ge@NITyS3a2 20NI T dzo
t ASNJ OA S2Za (INNBRIIdaAA-YOSR2 aG2a26F yAS &A
| NHzo [TV Aryo&iG I £ 2616 oF GSNAST yIfSoe
%BONOLIRI BA& UK YAl RIY2OKY dzY2df AgAl
przewodem typuC.
I RIFLJOSNY | Y20t AGAlT aRIROODI SN¥VRISAR T
52a0tLlyS ansoieBld @8 GeLkRyY nnsx
3. Instalowanie baterii
hoNk O [ NUzot kiedikuSvekazowek Zzegafd,28y) LJ2 £ dzl 2
bl adt LWYAS 1 I Asgosdb prieds&wiany M3 MA B a b & Y
rysunku.
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Uwaga:e SO St A dzNaltRRTASY Ad® &ysArS/S LINJ ST R
g € 2 iego baterie.

nd t 2RONOT I YAS dzNJ NRT Sy Al
Procedura

M® t 2RYAST LI21NES
doLINI Sa&8 0l yAl RIY
HO® t 2RONOT zakMdz®O RT °
przewodem typuC, abyl | LIS & Y A
TFAAEFYAS dzNGIWRT ¢
LI2 RONOI 806 doibuerl ¢
w celu eksportowania plikow.

t 2 RNY Ol Y Al dzﬁéﬁlQéYR‘[l-

e 10 T

Informacje prawne

© 2021Hangzhou Microimage Softwa@o.,Ltd. Wszelkie prawa

ITFadN] So2ySo

hLAa LI2RNY OIyAll

t 2RNY OT yA]l Tl 6ASNI AyaprddiikdyO2S R2G @
i20 OK2 RT VAN FARt2 tIOA | SLINBRAAN G M7 2
zamieszczono wJ2 RNY O y A | dzelgwiddin@typiyerS R |

i opisowych. Informacje zamieszczondd2 RNY O1 Yy Aet aimianie2 3N d
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bez powiadomieniaw ¢ A 1N bkiualizatjami oprogramowania

dzl O R2 ovoAqR2y & @0 21 2f A OT ywerdjaQegd OK P b I ¢
L322 RNXY O yA || \@t§dielinteR&awd] firmyyHIKMIERO
(www.hikmicrotech.com).

hLINk O GS32 L3R RN Sgbridigpindcyyspetjdisiot

ZRT AL Odz L2 Y208@& ( SpookuktanOl yS2 T gANT |y ¢
Znaki towarowe

& HIKMICRO jinne znaki towarowe oraz 2 32 | L Ygalll/awh2 | 40N
firmy HHKMICROWE 0 y @ OK 2dzNE &aRée | O2l OK®

Inne znaki towarowefi 2 32 dzi2&RNS Od WA Buowetnicts O
0T OAOASE A ®

Bl { ¢w»%OA9IDbL! tw!2b9

Wt 9 b,a %! YwW9{L9 5h%2h[hb,a tw%9%
t h5wB/ %bLYZX ht BAR LB Y%libthwh %! Mceh {U A9bLO
OPROGRAMOWANIE APLIKACYJNEI! 5h2 & h{{#4 Bt bL! b9
BEZGWARANCJI. FIRMAHIKMIGIHEE) 5 %L 9[ ! Al 5b /1 2
ANIDOROZUMIANYCH GWARANCJI, TRKICH D2 ! w! b/ W9 5h
t w¥, 51!'¢bh|] /L |I!'b5[h29WZ W Yh| /L [
DOhYW9 hb9Dh /9[! @ ! APROBUKIWL LY Yhwy
NAz2 I { W, %, YhdohtYlh9 %Y [DAHL I ICE wa!
NIEt h b h h5t h2 L 9STRATY BRECJALNE, W¥NIKOWE,

t w, t!1 5Yh29 [!. th|w95bL9Y ¢! YL9 W
ZYSKOWZ¥%:L! ' [ bh| /L . L¥%bS%h? 9WEDbhW#Aw
BIZNESOWEJ, USZKODZENIE SYSTEMOW ALBO STRATA DANYCH
LUBShY! a9b¢! / WL NARJSZENIA UMOW'S, Y%

t W92 LbLO9bLY%! L3 ¥%bhO99480 > h5t h2L95:
ZAPRODUKTLUBb b, /1 hYh[ L/ %bhI|ALLZIO9%2 9P
t wh5!Y¢!S bl29¢ WIO9A9[L ClLwa! I LYal
OahA[L2h| /L 2 _ {¢+tL9bL! ¢! YL/l {%Y
A, ¢ Yh?2 iyiIMJUIBED®¥! 5 h a h [KORZYSTANIE
ZLb¢Owbo9¢! WOLKLEDUNhADSBLDBALWS[! . 9%t |
AFIRMAHIKMICRONIFAnb h{ L h5t h2L95%L! [bh| /L

| [
b9
{L
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ZAb L9t w!2L5 h29 C!bY/Whbh2!bL9X 2 |/
['. Lbb9 { %Y h5ATARU CEBERNETWMCZNEGGU

| 1 YOw! = 5%L! I bL! 2Lw!'{j2 [!. Lbb,
. 9%t L9/ %IINTERNECIE.FIRMA HIKMICRO ZAPEWNI JEDNAK
¢9walLbh2+ thah/ ¢9/ 1 bLWWAGANEWI A9 L
'A_¢Yh2bLY %¥%h. hRAOREXSTANBRRODURTUZBODNIE
Zh . h2 L+ %! W+/ AMIIPREYANMARERQL ! 5hah |[JESTEZ A¢
Ybh. h2 L+%¥%bt 95bL9bL! %Dh5bh| /L ! A, /
Zh. h2 L+%' W+/ _ al {tv%otDj{[!bahljd L2 ! A ¢Y
%h . h2?2 L+ %KARZYSFANIRRODUKTU BPOSOB, KTORY
NIEb! w! { 6! tw!2 {¢whb ¢w¥%BNWA /Yl 3 55h¢
2 L%9w! bY! Yha9w/  Wb9DhX 2 1 {bh] /L

LUBOCHRONY DANYGHW , 2 ! ¢ bbhL|9/ Ladh A9{ % ! A 210
twh5!Y¢! 5h bLO9[9D![b9Dh th[h2! DbL!
tw, 2! ¢bh| /L [!. 2 W YLaYh[2L9Y Lbb

NIELEGALNY LUB SZKODLIWEDERESU PUBLICZNEGD, ¢ Yh2 b LY
NIEE. B5%L9 ! A, 21 0 CELOWZABRONIONYGH, TAKICH

OPRACOWANIELUBvh 5! Y/ W! . whbL a!{h29Dh w
BRONI CHEMICZNEJLUBh [ hDL/ %b9W hw! % 5%L1 |
Za! ¢9wL! lalL 2_.'/1h2_ alL lENW 9! whb, ¢
/ Y[ 9a t![L2h2_a [!. _la!'bL9a t w! 2

Wt w%, t! 5Y! bL9%Dh5bh| /L bLbL9W %9D
Zh. h2L+% W+/ _a tw!29a3sx 2 _ A{%. twLh
h. h2L+% W+/ 9 t w!

LYFT2NNI O2S R2ue Ol DOS LINI S LI

Komisja FCC
Wprowadzenie zmian luimodyfikacjiproduktu, ktére nid 2 & G I O &
GNITYAS TFUGBASNRI 2y S Lasdednieniea 0 NB y

| 32RYRINIOSLIA &l YAZ Y20S &aLRg2R261 06 |
dzd & G 1 2 okgrikytania Bgo produktu.

%32 RYIDNIGSUA & YA (12YA&achi r&dione ! NI DR
il 240 02 zdatng bbgfaBiczentamidldzNI DRT SZ O& T NP |
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klasy. = 2 1 NBIOf 15§ ¥episow komisji FCC. Ograniczenia

2 1 NB T fcauy@ewhienia odpowiedniej ochrony prded { U5 OSYy A |
w instalacjach wbiektach mieszkalnychNd RRT Sy A S 3ISy S NIz
wykorzystujey 2 0SS SYA G2 600t SYSNBARF220A | OK
iLR262R26F06 11 1050SyAl Uddt@dingtaldvand NI |
idzdo 8 (11 2 6| Y Qalebedianik Pon&itoh2 0y F T F I g+ NI Y
OB 1L UOs 08y RNt ERSE20 NBT f 2y S2 Ayadlf
WS addzNil DRT SYAS LI2g2Rdz2S 11 105 OSyAl
telewizyjnego, c 2 0 Y I & LINI g RILR Y 2@ A0 610D |
dzNJ NRT Sy ABE] $20§YVAKNSseStAYAY 2610 1
zy a4t LJdz2nRNOe OK YSG2RY

T Zmiana ustavania lublokalizacji anteny odbiorcze,;.

T %At 1al SYAS 2Rt S302ddieoknikighh. t RT &  dzNJ
Tt 2RONOT S8y A & gniznih $iB BlékyyszhejoBwddzie

AYVYRY VYVAO] PoOMBRZEZ RRald LR2RONDOI 2yeé 2
T Skorzystanie pomocydystrybutoralubR2 1T g A ROT 2y S32 !
radiowo-telewizyjnego.

' NI DRT 8y A S yIdS®®R] 2grad | ONIsd 81 AOK2 & |
2Rf SV Q82 YAt RT & OWNI BREIV®2 NBY |

Warunki komisji FCC

TodzNd DRT SyASse§a@l VazRyS ONMBI t 2y & YA
przepiséw komisji FCC. Zezwolenigmd @ 11 2 6 YA'S dzNJ DRI
dzl I f SO VAALBYS ASR A Yyl ailt LlJdz2nO0éd OK Rg s
M® ! NI DRIZ®WA §R2yRrR261 06 T 1050Sz20

H® ! NI DRT SYA S Yidea]AD 56Dy A2 R LI2SNGKYS GyNd
zl 1 Os OSy Mde2YOeldAg /R SLINF 6 A RU26 S T dzy
551 f I NI O2 | dyrékBveariyUaiil EGrapejskie]

Tenprodukt iewentualnie dostarczoneram akcesoria

2T yIF Ol 2y2 &adaéyvyoz2ftSY al/ 9¢ Lk
z odpowiednimi ujednoliconymi normami europejskimi,
dzo | hibtyRWRE@NB {1 18 6AS HAMNKODN
12YLI GeoAaty2] Oh St Sqyiekiymix | -
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2011/65/UE wsprawie ograniczenia stosowania niektoryclt
niebezpiecznych substancjiavLINI t OA' S Sf S i
| elektronicznym (RoHS).
Dyrektywa 2012/19/UBva LINJ ¢ A S 1 dzo & ( S 3
ﬁ elektrycznego elektronicznego (WEEE): Produktéw
oznaczonych tyrsymbolemnigg 2 f y 2 dzd @t AT :
B naobszarze Unii Europejskiej jako niesegregowane odpa
komunalne. Aby | LIS Y A3 LINF 6ARUO2 68
I 6 N¥» OpradukiidSlgkalnego dostawcy przzakupie
Nk gy26l0yS3a2 y268A2¢t azZNRPBRK
gow wyznaczonym punkcie zbiorki. Atigi @ A1 0 &
informacji, skorzystaj z&trony internetowej
www.recyclethis.info.

Dyrektywa 2006/66/WE wprawie baterii akumulatorow:
TenLINB Rdzl 4 1T I 6 A SNIg 2& YRS MRIte
naobszarze Unii Europejskiej jako niesegregowane odpa
12YdzyltySo {1 01 S3s026S AyH
zamieszczono wokumentacji produktu. Bateria jest
oznaczonatynrd @ Yo 2f SYZ (@8 NBIF RS
gall 1 dzZBRP@ENYRI 6 1} RYdz KI R(
(Hg). Abyl I LISy ADS LINI s ARU288& NX
o0 I ( S NistawciR BHLINJ S 1 ldd wyzhac®iego
punktu zbiorki. Abylzl @ a1 18 6At OS2 Ay-
zestrony irternetowej www.recyclethis.info.

%32RYy2106 1 1Fyl®22a1ND y2N¥D L/ 9{
TodzZNJ DRT SYAS aLISOYAl BBYNMB3IBJAI Yy 2 N
TodzNJ PRT Sy A S seafdardami R3S IRdyisky Gasada

Rzij‘em NOB YA f A CRyeORIA2ms [SA B dZNEYTARST S/
dzl | £ SO VAABYY ABR Al yl ailt Lldz2nNn0&eOK Rgs
(1)} NI DRI Y25S yRH2R261 06 &l 12REAgeOK

2! NI DRT Sy A S YdzalAl 1608560 SyRILESNIXEDH WAL S
LI262Rdz2NO8YA YASLINI 6AR0U26S Tdzyl 022
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Zgodnie przepisami Indusy Canadatery I RF 2y A1 NI RA2 g @&
dd e gl ye gleyonDfIyA Sytis aB e igel heal 1
zatwierdzony dla nadajnika przez Industry Canada.2AByNJ y A O 8 8
L2 G Sy o2l f yed oK 1 IAlylsSO 2 LIRIEAR AD2So/aABKE i
typ izysk ateny wtaki sposob, aby I a Gt LIOT I Y2 O LINRB YA
izotropowo (e.i.r.p.)nieJNI S1 NI} OT | OF LT A2Ydz yAS
doLIN} 6 ARU28S2 (2YdzyAll O2A®

' NI DRT Sy A S yId&zoS®HR] 2Ag/1adl | LEINIgd 61 [AOK 2 & |
2R S3IU@Y Q82 Yaant RT & OWNI BBIYid2 NB Y |-

ya Nzl 028 R2:G& 0T nOS oS7 Ly
bAyArSe2al S AyaidNHz O02S LJ?)rbdéthufidzye)\D‘l yL

T FaAINRPOSYAl d2¥AR2OFBYhd WBdzd2 al

Przepisy N2 T LJ22 NJ NRT Sy A |
ProduktLl2 6 A YA SY 0@&0 dzofeailll2téy & BA 1 NERTRLZA
R2G280T NO&YA 0ST LIMANDINRS B2 1SZ N1 diaNEBIO
Transport
t 2ROT A GNJ YyaLR2NIdz dzZNJd NRT SyA S Lk2g
w oryginalnym lulpodobnym opakowaniu.
bl fSd& T1O0K2gl 5 2LILINA @ILFRY ddzMderaRiin
dza G0 SNJ A dzNJTsRNBSA6RoE 1288 R 820 BINR Rdz] Oé 2
w oryginalnym opakowaniu. Producentiid2 y 2 8 A 2 RLJ} 6 A SRI
zadza T 1 2 R1 Sy A S skdrdkitréhspbrtb ek orygiyidinego
opakowania.
bl tS6& OKNBYAS dzNI N Rdadnyi é&hahitddy®iR  dz
bl f SOYA DOKNRI DRT SYyAS LINI SR T 1 10508\

Zasilanie
bl LAt OAS 6S21 OA26S LRoAYY2 &aLISOYA
zasilaniaz O ay &Y 2 3INI y YOO, B)zdodne ¥ & NV p
IEC6101m® {1 O1 SAs5026S Ay FTizaweapOoIa Y
dane techniczne.

SYA
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bl f Sde dzZlI®derod 1aA texs adiS LINI @hidrdaz ¢ 2
sieci elektrycznej.

NIE2 h[ bh L2 RONDOI I 8 265RY/TSdE 2dzNIF BRI S 201 F
Y202 LWi2s2R261 06 LINI SERD Sy A S skusdko | NP ¢
LINTI SOAROSYALl @

Bateria
bASLINI g A ﬁUEééé%Y)dié;él-é)\Cél- FIMAA Y205 al
T F3INRPOSYAS 6280dzOKSY® . | (b&terk tegoy | £ S

samego typu lulich odpowiedniki. Typ baterii t€R123A (8zt.)/
RCR123A@T G 0 ® %dzd @ idS o S NESlecghiamhiS o &
producenta.
WS BFfIASNA I 2SadG LINI SOK2gegl yI LINJ ¢
VIOFR26F 6L® DI BRRA0EIORYAE 2S2 LINI g Al
technicznyL 3y 2 N2 g yAS GS32 11 fSOSYyAl Y
uszkodzenie.
Nieg2f y2 OF R2A A0y VWIS T2S NI & Lddz LINJ & dzo @
dostarczonejrazemdzNd NRT Sy A SY ® abilt &£5 ®¥S dzLIS &
Y I G S NRATHyO-é2 R/dsgiimiesih2m odO | R2 61 NJ A L2 RO
Ol R246lF YAl @

Konserwacja
WSO St A dzNATARTOBIY ALSNIYEAASR U2 62 I Yy I f S0 &
zdystrybutorem luby’ I 20 f Adal &@8Y OSy il NHzY &SN A
nelJ2y 2 & A 2 RLI2 ¢prdbIBriy sgowodadvin® przed |
nieautoryzowane prace naprawcze lub konserwacyjne.
bhfSd& LINJSGNI SE dzNJI DRI SYyAS 24
YASGASESIDI K2 2dzDAKDIBe0z8E A 2Sal 02
' 98 O0OAS dzNJI DRTIISYAS OV BT R RYADBS |
anulowanie gwarancji producenta.

Warunki otoczenia

Upewnija A t & NIy { A 20201 SYAl &LISTYALl 2D
LINE RdzOSyYy (0 dzNJ RRT SAIA I deNJt R RIOS Y &l did ¢
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20201 SYAl LI oqROGMo558, & RfaA DU BRI 0 LI2 ¢
g ey 2 &5v9doosumR

' NI DRT Sy A S v lisiclyt ddpazédnid ivedtyldwanym
miejscul.

bl f S8 OKNRBYADS dzNJ DRT SyAS LINJ SR
elektromagnetycaym orazkurzem iLJ2 OS Y &

NIEG2ty2 {ASNRPGRONRYES AP EHEERS [ Wh RO
AyuSyaepgyS3az 1 gAl GO o

Q)¢

WS addters I yS 2Saild sell2aldoSyAsS I aSNP
080AS1lUeés dzBSARI Yy BRSVASYye LINI Si
LI2YASGl Ospdé2®R8oli®d 2S3I2 aLIfSYASo

t 261 0yYS | &gl NRS

WSS AN RT SY A S 4 atBnbylidy zdpachaby  dzo
SYA(dz2S KIOlFaz ylfSdoe ZROENOO20T yA

I
LINI Sgs R Tylaadt @anNoe zaleeittun] 6261 6 &
serwisowym.

Adres producenta

Room313, Unit B, Building 2, 399 Danfeng Road, Xixing Subdistrict,
Binjiang District, Hangzhou, Zhejiang 310052, China
Hangzhou Microimage Software Clad.

21 DI 5 h¢ .,/ %+ / | PRZAPISAMI: Plodukty témowizyjne
Y23ND LIR2RES3AI o6 | Nuyalykdjdchh lubSdgiodach? NI dz &
takichjak Stany Zjednoczone, Unia Europejskd, jBjll 2S Ol 02y | 2
i/lub Wielka Brytania, ktér&d @ 3y 2 g & L2 NRI dzYASy A S
Skonsultupt A 8kspertem wdziedzinie prawa lub 3 2 R y prdefiisami |

albof 21 FfyeYr RENRIIKE O2 AddLa 5213056 2 6 S &
AYTF2NXYI 02S R2G201 NOS g Yl Ahsfd2 f A0
LINI S22 0oz SNESNIANRNSR® I 6dzaIJNR Rdz] G &
AN YAOS LI Zalso
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O SG4SO02NJ
aSyairoAift UA FTR2LIN 2 GSKy2t23AS RS
AT dzt t ATIFNB Of F NN ny O2yRAGAA RS 0O
+N F2dziN aN GATdza €t ATl GAZ aNIla2 OKAUGA
F OSIadl o 5)\aLJ2I7\u)\def L2 FGS FA dzia
LINBE OdzY LJ 0 NHzf F NBF = dzNY¥NNANBF Ay TN
SAALRT AGADdzZ LRI GS OF LIGdzNF Ayadl yi
LI N} YSGNR LINARY -Md&MZYA TRAIBN @2y S\A@F M
printr-un hotspot.
| Ndzi-EDaAABY ny !LII {02NB 0aAaluSY Ah

ONNDI &l dz a0FylFoA O2Ri
|

Android) pentrud RS &
Ayaarlrtr | LX A

Slstem Android Sistem iI0S
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2. Aspect

Capac lentile Lt;a_ntile Butoane

Putere

obiectiv /Inel de fixare Capturare .
, Inel de Ocular 5SOtlFyol 02N
-/ focalizare _Zoom
| 5 N\
Ly dSNF T %@Hﬂ&l
trar¥sferul de date [ B IE —
Compartiment o o

baterii Meni
Mod

___Inel de fixare
: Inel de blocare
Inel de transfer

t AOG 23 Buton Cdzy OU A S
I LIN&l NBY Y2R RS N
Putere | dispozitiv
aSYUAYSGA | LINAL (Y
I LIN& | NBY OF LJG dzNJ N
Capturare | . & v i AlyLSNNE NBY 1y N.
Mod I LINaFNBY LI ESGS (
I LINaFNBY 122Y RASJ
Pt Zoom aSYUAYSNE I LINal NXB
I OUA DI NBkRST I Ol A ¢
Meni ! I:JNrElI- NBY O2y¥TANYI
aSYUAYSNBE I LIN&l NXB
. | X R
550C 1y ;J?S: HEY O2NB OGN
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| 2YLRYSYdS UA AYUOSNFI OGN
[ SYGAES 20ASOGAQY | 2daidl NBI RAA&GI
YFEA Of F NN GAT dzr f ATFNB F GAYGSAO®
IneldeF 2 OF f AT I NBY F2dzadlr A Of I NAGI G €
dzft 2yY &t NOAUA odzf 2y dzE LISYy (NHz Ay 2
LYGSNFFION LISYOdNdHz GNIF YyAFSNI RS RIGE
tip C.

Inel de transfertermi¥ O2 Ydzi F GA € fdzySGl RAc
50UA cno

3. Instalarea bateriel

w2UAU0A odzZ 2ydz ny Sya Xy @asnNm AlodS$ fL
AYUNRRdAzOSGA ol GSN fS O2yF2N¥XY FA3d
b2 {NO21 GSGA oFdSNRAIF RION ydz 9SUA dz

4. Conectarea dispozitivului

t I UA

M® WARAOFGA OF LI O
transfer de date.

HO [/ 2ySOGFOA RAALI
alimentare cu un cablu de tip C pentt
a porni dispozitivulAlternativ,

O2y SOGlFGA RA&LRIT
LISy i NHz I SELI2NII
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Manual de utilizare

LyTzNyloAA f SIS

© 2021Hangzhou Microimage Software Co., Ltd. Toate drepturile

rezervate.

Despre acest manual

al ydz £t dzf Ay Of dzZRS Ay a G NHzODAdzyAf S LIS
C2023aANFFAAE ST INIFAOSES OA AYIFIAAYA
O2yGAydzd NB adzyi LINBI SyisS SE %
LYF2NXYIODAAES RR)}[T&@VW&S{ TN
| OGdzk £t ATNNAE 2NI RS FTANXGINB &l dz RAY
versiune a acestui Manual pe sitéweb al HIKMICRO
(www.hikmicrotech.com/).

+N NMzZANY &N dziAft AT FoA OSad YI ydz €
LINEFSAA2YASUAE 2N AYAUNIZADA ny | &A4&
LYF2NXYII0DAAES RSALINBE YNNODATS O2YSND
S HIKMICRO A | f 4GS YNNIDAuri BIEMWGRQBUNE f S 6 A
LINB LINASGNODAES I LYaL/ wh RAY RAFSNAI
£ 0S YNNDA O@inerNdDdte répezimiNA LINRIAINRA S+ O
AYNG2NRAE 2N NBASLIOGA DA @

59/ [Lb!w9! w({t!b59wLL [9D![ 9

Ob [LaL¢! [9DLL !t [L/!.L[9Z !'/9{c¢

Oat w9! b( /! -UL S@FTWARE9 L CUMWAFERENTE,

{!'b¢ hCOwL¢9 a! ! [/ 'a {!Db¢é wlLl 9&E/P
|l LYaL/wh b! hC9w( bL/Lh D!w!biaL9Z
Lat[L/L¢Z Ob /99! /9 twL%x9 ¢9 Lb/]
/[ ha9w/ L!.L[L¢!¢9!X /1[L¢!¢9!l {1 ¢L({
t9b¢w! !'b !'blaL¢ {/htd 5+{d £921L !
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PROPRIUDVS. RISC. N NICIUN CAZ, HIKMICRO NU VA FI

w({t, b¥%(¢h!'w9 C! ( 59 5x{d t9b¢w,
INCIDENTALE, SPECIALE, DAUNE PENTRU PIERDEREA PROFITULUI,
INTRERUPEREA AFACERII SAU PIERDEREA DE DATE, DEFECTAREA
SISTEMELOR SAU PIERDEREA DOCUMENJA IEI} %! Ob/ ([ ] (
/ hbew! /¢ [} LZ } b9L LbCw!/ L}bL O6LbD
PENTRU PRODUSE SAU PRINTART MOD LEGAT DE UTILIZAREA
twhs5 {[+LZ /I L!w 5!/ ( ILYaL/ wh !
DESPRE POSIBILITATEA APARI IEI UNOR ASTFELIMUDAERIBERI.

{1 b¢9oraL 59 '/ hw5 [/, Clte¢e, [ [/ ( Lb¢9
Lb9w9b¢9 /9 the¢e 't (w9l s /| twLzxtLwO
O L !'"{ita( w9{thb{!.L[]LC!I¢CO9! t9b¢w,
Ci,b/2Lhb!'w9 !'"bhwa![(Z {/ | wD9w9 59
SAU ATE DAUNE REZULTATE N URMA UNUI ATAC CIBERNETIC, ATAC .
HACKERILOR, INFECTARE CU VIRUS, SAU ALTE RISCURI ASUPRA
{9/ wLC(2LLT Ob hwL/9 {L¢;1"2L9Z Ob
FURNIZA SUPORT TEHNIC EFICIENT.

{!'b¢92L L 59 !/ hw5 {S(NCONFAORMIFTATEQU ! /
TOATE LEGILE APLICABILE, DEVENIND RESPONSABIL PENTRU UTILIZ

Ob /hbChwaL¢! ¢9/, [9D9! Pt[ L/ .LJ(
wO9{thb{!. L[ t9b¢w]; | ¢L[ LY wo! 1/ 9{
5w9t ¢, wL[ 9 ¢9w L[ hwX L b/ADREPTUREE 5! w
t | [L/L¢e( LLZ 5w9t ¢ wL[ 9 59 twht wtL
[! twh¢9/ L! 51 ¢9[ hw 9{¢O[LBCOSwWRt{
' ¢L[ L% aL '/ 9{¢ twh5;{ t9bc¢w; =*=3$b(
Lbx!5!'w9 ! Lb¢LalL¢(alLL { EGALBAUL/ 9 !
CONTRAR INTERESULUI PURBLICTILIZA | ACEST PRODUS PENTRU

' ¢L[ L%(wL CLb!'[9 Lbe¢eow®%L{9% Lb/ ] {
l'wa9 59 5L{¢w;, DO9w9 Ob a!{(Z 59%xh]
/1 LaL/ 9 {!] Lh[ hDL/ 9% !/ ¢l+LC( L
b /[ 9!'w {'!';, [/ L/[} 59 /[/ha.!{¢L.L[ b
59 {LDyw!'b ( {'}] Ob {twLWLDb![ .| %
OMULUL.
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Ob 9+9b¢! ! [L¢! ¢9! 'b!L /hbC[L/¢ Ob
Lt [ L/t L[ (X ! 1 £9l twwaL¢|¢g ¢
N2 NYFoAA RS NBItSYSyidl NB

LYF¥F2NXYIOAA C//

WSDAYSDA ON 2NAOS &AOKAYONNR &l dz Y2
SELINBa RS OFGNB LI NIGSFE NBALRYAIl 0ACf
autoritatea utilizatorului de a folosi echipamentul.

Conformitatea FCC: 0Sa i SOKALJI YS¥ (i RR gBRal ©F
NBaLISOGN fAYAGSES LISYGNHz dzy RA&LRI
cu partea 15 din Regulile FCC. Aceste limite sunt concepute pentru a oferi

2 LINRPGSODAS NBI 2yl oAf N pgrafitddbid NA G A

AyaalrftlroAS NBIARSYODAIFIfN® ! OSaid SOK

N} RAF SYSNEAS RS FNBSOUSYON NIRAZ2 0§
y

O2y¥2NXAGLFGS Odz A
O2YdzyAOlF DA2E SSNF B8 2 i
AYUGSNFSNBYO!Il -2y dz ydkY ALl

§

N MB/1Ta G i NIA S @
SOKALI YSY(d LINRBG2I ON AYGSNFSNByoS R
St SOAT 2NE OFNB LRIFIGS FA RSIESNXAYI
echipamentului, ui A T I G0 2 NHzfE S&adGS nyOdaNI 2+ G &
AYUOSNFSNBYyol Odz dzyl &l dz YIA Ydzt (S
TWS2NASYGFOGA &l dz Ydzil GA | yaSyl RS
taNNAGA RA&GEYOGF RS aSLI NFNB RAYUON
1/ 2ySOGFGA SOKA LI YiSalt dirdeiit detak cela cdrdNA 1 N

este conectat receptorul. ) )
1/ 2yadz GFGA FdzNYy AT 2NHzE &l dz dzy GSKy
ajutor.

M
(

1 0OSaid SOKALIYSyYyld GNBo6dzAiS aN FAS Ay
RS Hn OY nyudaNB NIRAFG2NI 6A O2 NLJdz
| 2y RADAA C/ [/

1 0Sal RAALRTAGAD NBALISOIGN LI NIGSFE ™
ddzLJdzA N dzNXY NG 2 NSt 2NJ R2dzZN O2YRADAAY
Mm® | 0Sald RAALRIAGADG ydz GNBodzA S aN
HP | 0OSald RAALRIAOGAG GNBOdzA SclusiN | OO




AYGSNFSNBYyoStS OFNB LR2G LINP@2OI 2

5SOf I N> oAl RS O2y F2NXYAGIGS !9
1 0Sal LRRPANZASBAS ©OOOS8Z 2 NA A
YIENOFGS Odz o/ 9¢ UA NBALISOI
europene armonizate aplicabile enumerdtdirectiva EMC
2014/30/UE, Directiva RoHS 2011/65/UE

2012/19/UE (Directiva WEEE): Produsele marcate cu ace
aAYo2ft ydz LI2G FA SEtAYAYLl (¢
Ly Adzy S 9dzNRP LISEFYN® t Sy i NYz

B cest produs furnizorulwvs. local la achizi ionarea unui nc
echipament echivalent sau elimindi punctele de
colectare indicatet SY 4 NHz YI A YdzZ G6S A
www.recyclethis.info
2006/66/CE (Directiva pentru baterii): Acest produs con ir
bateriecarenuf S FTA SEAYAYIlI GN (
YySaz2NIld ny | CandmfaS Hocudneabiial J¢
produsului pentru informa ii specifice cu privire la baterie.
. FGSNRAEF SadS YIFNDIFGN Odz |«
litere pentru a indica substan ele cadmiu YJuumb (Pb)
&l dz YSNDdzNJ 61 30d t Sy dNYz 2
bateria furnizorului dvs. sau la un punct de colectare
I RSOGI G t SYydNHz YIFA YdzZ GS
www.recyclethis.info
5SOfFNFDAS RS O2y F2NMB3II I 0S LyRdzadGN
1 0Salid RAALRIAGAYG nyRSLIE AYySodS OSNHR
CAN ICES (B)/NMB3 (B).
1 0Salid RAALRIAGAG SaisS O2yF2NXY Odz a
LYRdzAUONE /Yyl RIF® Cdzy OoA2y |l NBF Saas
(1) acest dispozitiv nu trebue N ISy SNBET S Ay USNFSNBy
(2)acestRA & LI2T AGAQO GNBodzAS aN | OOSLII S
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OF NB I NJ Lldzi S+ OF dzl + Fdzy O
Oy O2y¥2NNAGIGS Odz NB3f S N
L2 6§ S FdzyIQi ARIYON yad®y dzi A f AT SFT N 2 |

YIEAY O0&ldz AYFSNAZ2ND | LINRoO6FGS RS L
t SYUNHz RAYAYdzZ NBIF AYUSNFSNBEY ISt 2N
GALIWzAE | yGSySA UA ONUGGA =hdaf puter€aS & G SA |
NI RAFGN AT20NRBLAO SOKAGIESY(iN aN y
ySOS&al NN LISYydNHz 2 O2YdzyAOF NE NBdzUA
1 0Sad OKALJ} YSyid 0UNbodAS &N FTAS Ay
RS Hn OY nyuduNB NIRAFG2NI 6A O2 NLJdz
Ly adNHzOoAdiWA RS &aA3dzNI yO
1 0S&aiGS AYyadaNHzOUAdzyA | dz F2aiG 02y OSL
L2 0SS F2ft2aA O2NBOU LINRPRdzadzZ = ny &
materiale.

[ SIA UA NBIdzA I YSY (S
(N

POAT AT FNBEF LINP RdzaA dzf dzA GONB o dzA S &N
lodc £ S RS &A3daNIYy N St SOGNAONO®
Transportare

t NAGNF GA RAALRTIAGADdZ ny | Yolfl 28§
GNI YALR NI GA®

5dzZLIN RST FYolfFNBXE LINAUNIUGA 021 0S
Oy OlFldZ ny OFNB I | LJNI\aHziJspoﬂWEﬁy R
FFONAON Odz | Yol I 2dz 2NRAIAYyFT O ¢N
RdzOS I RSGOGSNA2NI NBSF RA&aLRIT AGAOdz

responsabilitate pentru aceasta.

bdz AaONLJ 0A -fLINRJRIdaydS O AU AURyYGIRzD@RiVLIZ NI T A

RSLI NGS RS AYOUGSNFSNByuUl YIFI3ySaAaoON
lf AYSY(dlFINBE St SO0NRKON

¢SyaAidzySIF RS AYGONINB GNBo6dzA S aN n

(5VC.C,2A)N conformitate cu standardul IEC6401® + N NHzANY

O2yadzZ GF oA &aLISOANWVD2 WI?\CD?S)\ 0 B IA {OSI
I A A 3@ANF ON UGSOKSNHz SaasS O02ySOdl i
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&

bdz 02y SOGFIGA YIFA YdzZ §S RA&LJ G A
A NB

2 |
SOAGLF LISNARO2ft dzZA RS &dzLINF ny ON
Baterie
P GAE AT I NBI
RS SELJX 21
ol GSNASA U
O2y F2NXYAGI GS
Pentru depozitare&JS u S
u
I
A

A
I

y S O 2 dcilraalldatafiéi pbtickide MIericoll dz

S Oyf20dZADA VydzYk A Odz |

é'é /| WMHO! FHKW/ WMHO! FH®
¥ Odz AYyaliNHzOUAdzyAt S 27
NYSyYy € dzy3 -@N oD N SINGSSIA?
NYONNOFGN 1 FASOF NS
i8S
0]

O O«

I
A
S

SaiusS O2YL
OFtAGEFGSI NASA® Oy OFT O2yudN
bdz ny ONNDF FGSNAA RS | -@N 0GNJ YO«
SEAVAIGINS NA I £ S Ay FELFYIOoAES LIS 2 NI TN
GAYLIdzZ nYy ONNONNRA D

Oy iUNBODAYSNDB

Cx O (/))

51 ON LINE R dz& dz y dz Fdzy OoA2ySIT N O2N
RAGGNRAOdZA G2 Nz &F dz OSt Yl A | LINR LI
nicio responsabilitaté JS y (0 NHz LINP o6 f SYSt S OF dzl I i

NYGNBUGAYSNE ySIdzi2aNATFGSo
i0SNBSGA dzU2NJ | LI N} Gdzf Odz 2 ONNILIN
RFON SaidsS ySoOSal N»

5F ON SOKA LJ Y Sy (hdzinodRadrding estzépedifisgat de i n
LINE RdzON G 2 NINALINE RSORMIA LTS A G LRI G

Mediul de utilizare
l A A 3@ANF ON YSRAdzZ RS ¥ zyéGA2y| NE n
RA&GLRZ2TAGADdz dzA @ ¢ SY LIS NI { dzNJ -20RcS 2 LJ
A Cgpc C UACOWDO MA I NJ dzZYARAGF GSI nyd NS
US 0A RA&WT NMERAdZE dzpyOk NI UA O0AYS |
' SELJzySGA RAALRTAGAGdAZ 1 NI RA
e

NYRNB LI I G
f

! 60ASOUA@GdA & LINB
NYR &S dziA 1 DIRIOR &

A
Al
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dispozitivului nu este expus la fasciculul laser, h caz contrar, acesta se
poate aprinde.

{AGdz2 GAA RS dzZNESYyUuN
5} ON RAALRIT AGADBdA SYAT
ax 2

1S Fdzy YA NP
OdzNBy GdzZ St SOGNROX O 2 )Sliv,l ON o X dz
service.
| RNB3al RS FIFoNAOIGAS
/' F YSNI omoZX ! yAGlFGSlH . > | £t NRANBI Vy

Subdistrict, Binjiang District, Hangzhou, Zhejiang 310052, China
Hangzhou Microimage Software Co., Ltd.

AVIZ DE CONFORMITATE: Prodisely’ a SNA L GSNXYAON |
O2y(GNRIfSt2NI RS SELRZNI ny RAFSNRAGS
{GFrGSES 'YyAGST ' yAdzySFE 9dzNRBLISIF yNZ
FtfS ' NryelYSyddzt dzA 21 aaSy Il N» N N
R2YSyAdzZ O2yFT2NNAUNODAA &l dz F dzd 2 NR {
2NAOS OSNAYyOS )fSOSaINJS LINA GAYR f AO
GNI} yaFSNIoAX &N SELBRNIFoAIZ aN NBSE
RAFTSNAGS ONNR D

{f20S
1{ GNHz6yé& 2LJ a
¢SNY23INI FAOl & 202S1UNY 2SS Jeol gSye
RSGST02NRY | @Gedz-ONGI LRINRBG6AE G GSO
I NallyAS 2FaySK2 @eéKUlIRdz @ LR2RYASY
prostredi
t 2Yt K aft SR2GF U INITU e2$SN20 S IR AQ A SY 2
al Rt L22dzOAU yI NrxTyS 6Ayy22aiGrz yI
aGNBUOGdz | OF
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Bl NAFRSYAS YL OS ayNYFEO ayNyYylrez 111
parametre pomocou aplikacieT A A A 2y L2 LINA LR 2Sy N (¢
prostrednctvom prstupoveho bodu.

+ & KUl RI 20 S-Vision vobchdide\ App Stokedqsystém iOS) alebo
D223tS tfl &wn oshahiite spjYaleboynBskeERovaRin |

QR kodu si aplikaciu stiahnite/ak A y Ol | £ dz2 G S @

Systém Android Systém i0S

H | KUI R
Kryt objektiu . ¢t F 6ARE . Napajanie,
yLon) Objektv /CAEIF 6y é 1 Ny O21 — Snmanie
, . Zaostrovac § éf A Ol Uzavierka . A
< iy 021 t NAOEf NOSY A
= —
Rozhranie nat) —
vymenu udajo =
Priestor na
batérie
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¢fl 6ARE 2

lkona ¢fl 6AR Funkcia
{OFfFB6SYASY LRK2G?2
Napajanie |[NB OA Yk LINBo dzRSYy A S
t 2RNDI yASY 1 I Ly dzi
. {GfE 1 6SYASY ayNYLly
Snmanie o sNDEYASY 1T Yl Y
WSOAY |{GfF 6SYyASY LIt Sie
{OfFB6SYASY RAIAGH
Pz t NAOf NIt 2RNDIF yYASY T I Ly dzi
rozsahov
{ Gf | pBvwydangyY
Ponuka 1 o R NDF YA SY LI2ydz] |
Usdvierka |1 0 EFE8SYASY 2 LINI &I
Zobrazenia

Komponent a rozhranie
hoaSTONGY " LINY @ @1 RAIFITSy2adAiA YSF
Y20YyS OARASU OASU 2lFaySa2a0rsSo
w28 0GNR O G S N2 KUY Rdid
{1NXzO 1Y ! G2UyAGS a1 NHzildzZ o0& 0z
Rozhranie na vymenu udajov: Pripojenie zariadenia pomocou kabla
typu C.
t NByz2az@geée {NHO21Y t NIBlLigtd§pyMES50RS Y y
a 60.

BLYOUI- } OA | Ol USNRAS

:Qzuy)\ (8Sa81 BHA §Hzy NY LINBGA &YSNHz K2
gt 200S o6FGSNAS LRRUI 206NX1T 11 yAOOA
Poznamkal { Yy S0dzRSGS T I NAFRSYAS Rf KOA dz

batérie.
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4. Pripojenie zariadenia

Kroky

1. Zdvihnite kryt rozhrania na vymenu
udajov.

2. Pripojte zariadenie a napajaciadapte "
pomocou kabla typu C do napgjania
zariadeni Prpadne pripojte zariadeni
1 LR2O6NGIFGEdzZE Foeé ¢
subory.

Pravne informacie

©20211 | y3l K2dz aAONRAYI3IS {2F061 NB [/ 2
Informacie otomto navode

¢t 02 LINNNHz61 Il 204l KdpPau plauktl® Qbiazky, I L.
grafy, nakresy @ OS i1 & I f OAS RPRZNRSGASSS At
len na opis a vysvetlenie. Informéacie uvedenéd @2 RS al Y&4$ Odz
bez predchadzajuceho upozornenidasledku aktualizaciifirmvéru alebo
AYeOK LINNSGAYD® blay2@0Adz OSNI Adz GSe
HIKMICRO (www.hikmicexth.com/).

t 2dzONGI 20§ stlaBeiblynmyaradaifodb@rnkov, ktorisu

ge 012t SYN yI 206af dzKkdz LINR Rdz] 0 dzo
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Potvrdenia o ochrannych znamkach
& HIKMICRO ainé ochranné znamkyfa2 3+ & LR f 26y 240 A
gt Ay NOUG2Y & LIGzydh judsdikdiach.| L YaLlL/ wh

LYS 20KNIYyYyS Tytyile | €23t ag oftl a
PRAVNE VYHLASEN(EO[ " 29 b N *%h5t h+95bh{ ¢L
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Informacie opredpisoch FCC
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aO0OK@Zt fSYS aiNly2dz | 2RLI2YSRyYy2dz I I R
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Sulad gredpismi FCC: Zariadenielbdestované aodpoveda limitom

pre digitalne zariadenia tried vstlade 4 JINS R LIA & Y A5. Teto/ = 6 |
fAYAGE 02fA YyIONKydziSz o6& Lajedif
NHzZOSY NY LINR Y 2ofyinbnOpkostiedi Tolo zaR&lghie | O
vytvara, pazON®WE OB @2 aA St U NI Rakas& NB1 OS VY «
nemontuje ay’ S LJ2 dz&iMdeld J20 8 Y YA S YL OS alLlk azo
NHzZOSYAS Nl RAz2@S2 (12YdzyA{lt OASd® bAS
12Y1INBlOy2Y (8&LIS NHOSYIAQGR Yy §RYE2R2 1 |
O2Rf ADS NHzZOSYAS LINN2Ydz N} RA2JISK2
dzZNBA U GaLNAARYEeY T LIWdziNY T FNRFRS
L2 dZONDI ( SU2 A 2 R atjicMd opdtréhi NHzOSYy A S 2
¢l YSzUGS yIaAaYSNROIYAS | fS062 dzYaSaidy!
¢ ONGOAMKS f Sy280 YBRRAEZNYEFBSRYRSYNY |
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¢pripojte zariadenie do zasuvky elektrického obvodu, ktory je iny ako

2002R> R2 102NBK2 2SS 1 FLR2Syée LINR2

cLJ2 OA | RomedipSdagu alebo skuseného radiovéholtelevineho
technika.

Namontujte aprevadzkujtei 2 G2 T I NAF RSy AS G 1=
YSRTI A Qe PrONNSBEBERYmy | 2YSyS2 wun
Podmienky predpisov FCC
Toto zariadenie je sulade 4.JN S RLJA & Y A5. &l prevadzikulmasih
o0l aLXySyS GASG2 ROS LJzRY)\sy1e
M® ¢20G2 T F NA | RS yQi1S2 RESAAS SNIEQS a2
H® ¢202 TFNAFRSYAS YdzaN LINR2I U
NHzZOSY Al S 102NB Y80S aLkxazoAl ySO

Vyhlasenie o stlade s predpismi EU

c € ¢Syid2 LINRBRdAZA G | F2 LINNLI R\
2T yIF6SyS 1 yIWNRUMH2 od &g I RS
harmonizovanymi europskymi normami uvedenymi v

smernici EMC 2014/30/EU, smernici RoHS 2011/65/EU

2012/19/EU (smernicaadpade zlektrickych

aSt STUONRYAO1ée0OK T INARIFRSYNO

symbolom sa vamci Eurépskej Y A S ySayvYg f
snetriedenym komunalnym odpadom. Po zakupeni
ekvivalentného noveého zariadenia zrecyklujte produkt tyn

OS K2 2R2Q1I Rt GS YASaldySydz

TTtA1OARdAz22S(GS yI dzNBSyeoOK |1

informacie najdete na: ww.recyclethis.info

2006/66/ES (smernicalmatériach): Tento produkt obsahuje

batériu, ktorasawWl YOA 9dzNk LJA1S2 gy

spolu snetriedenym komunalnym odpadom. Konkrétne
informéacie obatérii ndjdete vdokumentacii produktu.

Batériajed VI 6 Syt Geéevyidiz2 aevoz2fz2

LINaYSyt 21yl 68dz2g0S 20al K |

2Nl dzGA 61 3vd %NBOe|tdz2iS ¢
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YASaiS®d 61 ftOAS A
Sulad s normami Industry Canada IGHS
¢2G02 TFHNRFRSYAS &Lz |-3(BENUR3(BR I
¢202 IINJIRSVA 2S @ agftl RS
LdezauNJe [ Yyl RF® bl LINBGJt RI |
MO G202 T I NAIFIRSYAS ySavYaAsS a
@ad2G2 11 NJ\I-Rsy)\S Y dz& N LINR 2F U |
Yt OS &L} &z C Tdzy 3201 YAl
t 2 RUI LJNBF’QLJ}\ézé gNJ} Rdz LYRdzAUNE /[ Iy
LINF O2 Gk YisP2dzalll { SK2 GeLidz I YIEAYH
|2a)\tysyj\|vz 1S LINS RlIyé @geaArsStl 6
20YSRI SYyAS LRUSYOAttySK2 NI RAZOSK2Z
al el ryidsye 2S2 12aAirfySepreS Y €
ge Ol N2 Gl yée @géelz2zy o6Sd Ad NP LIDU ySo
komunikaciu.
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Namontujte LN @t RT 1 dz2dS dG2d2 1T FNRFRSYAS
YSRI A Qe PrxkONNSEBERYemy | 2YSy S22 Hn

ST LS6yzailys Lkleye

¢AShz2 LJZ‘[éy‘é) SALIBOBY ABlI aLINY Oy SK2 L2
LI2 dZONGI GSu2Y & OASU2Y LINBROK! RT U

majetkovym stratam.

Pravne predpisy a nariadenia
t 2dzONGI yAS LINBRdzl Gdz YdzaN 080 @ LIN
St STUNRBAYOllFflI6yeYA .oSI LIS6yzaityey

Preprava

Pri preprave ponechajte zariadenie v povodnom alebo podobnom

baleni

t2 NRBIOFEtSYN airA @0O0Stle 2ol feé 2Rf?2
vyskytu poruchy bude potrebné, aby ste zariadenie vratili do vyrobcovi

v pévodnom obale. Pri preprave bez @oRY SK2 206 £ dz Y& O8
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Zdroj napajania
+a0dzllyS yILINGAS o6& YI #Zkehoaadpdfiz | U LJ2
(5Vjednosmerny prad, 2 0 L2 RUI Yy 2INRodrobhé / ¢ M o M T
AYTF2NXI OAS Yyt 2RSGS @ GSOKYyAO] é
{12Y0NRfdz20iST 6A 2S5 TtHAGNBTI LJNJ
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YSR20ft 2 1 LINBKNAIFGAdz FfS062 NAIT A dz

Batéria
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Prevadzkové prostredie
Bl 68T LIS6GSE S OLANPLANINB RRAIS 20Tz f 2 L
t NEBgt RT {29t (20dJ 2104 r@zaNODwedIm T K |
Y dza N 2720 & UD%.pdp
Zariadenie umiestnite v suchom a dobre vetranom prostredi
Zariadenie NEVYSTAVUJTE silnému elektromagneti€kdmu NB y A dz |
LINF Oy SYdz LINR & (G NBRA dzd

~202017 2 dz b9aL9w¢9 yl- atyl1z2z FyA yi
t NA L2 dzONGIF YN |1 SK212U8S17 I aSNRQD
0202011 TFNRFRSYALlF ySo2ftl @geaidl @S

ge Lt t AU®

bgRI 20é NBOAY

Akzol I NAF RSYAl @eOKt Ri I ReyYszZ Tt LI OK
VILE 2FEYASE 2RLIR22GS yIFLY 2 ON {t oSt

Adresa vyrobcu

Room313, UnitB, Buildin@2, 399DanfengRoad, Xixing Subdistrict,
Binjiang District, Hangzhou, Zhejiang 3100522 N Y |
Hangzhou Microimage Software Co.,.Ltd

POZNAMKA 8ULADEFREDPISMI: Produktyazlu teplocitlivych
LINNAGNR 223 Y4s Odz LI2 R frokrydh kréjinaéhEleld NI v S
NEIAsYy 20K OGN GlIYS yIELINN]{fFITR {L}2a2Sy
S2SYySK2 Nl uUu2gaigdlr LINNLIFRYS 2 1N
Akmatevg Ye at S LINBy!t OF U =S ESLHLRINZ2I 20 OLINEX
zradu teplocitlivych prgtrojov cez hranice medzi réznymi krajinami,

L2 NI FGS &l a2 agz22iAY 2 Raebdghlady SELIS
SLINBRLIAAYA |£S02 YASaldyeYA gNIF¥RYA
YO SELRZNIYS LRg2tSyASo
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